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KALIFORNIEN
Proposition 65

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller imnen som
den amerikanska delstaten Kalifornien
erkidnner orsakar cancer, fosterskador och
andra fortplantningsskador.

Viktigt: Den hir motorn ir inte utrustad
med gnistslickare. Enligt avsnitt 4442 i
Kaliforniens Public Resource Code ir det ett
brott att anvinda eller kora denna motor pa
skogs-, busk- eller gristickt mark. Andra
stater eller federala omraden kan ha liknande
lagar.

Introduktion

Lis denna information noga si att du lir dig att
anvianda och underhalla produkten pa ritt sitt, och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvinds pa ett riktigt
och sikert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pa www.Toro.com for
att fa information om produkter och tillbehor,
hjalp med att hitta en aterforsiljare eller for att
registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad dterférsiljare eller

Toro kundservice och ha produktens modell-

och serienummer till hands om du har behov

av service, Toro originaldelar eller ytterligare
information. Modell- och serienumren finns pa en
plat som har monterats till vinster om fotstodet.
Skriv in numren i det tomma utrymmet.

Modellnr

Serienr

I denna bruksanvisning anges potentiella risker
och alla sikerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 1), som anger fara, som
kan leda till allvarlig personskada eller dédsfall om
toreskrifterna inte foljs.
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Figur 1

1. Varningssymbol

Tva andra ord anvinds ocksa i den hir
bruksanvisningen for att markera information.
Viktigt anger speciell teknisk information och
Observera anger allmin information som ar vird
att notera.
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Sakerhet

Nir den hir maskinen har utrustats

med ballast i enlighet med tabellen pa

sidan 19, uppfyller eller 6vertriffar den
specifikationerna i CEN-standarden EN
836:1997, ISO-standarden 5395:1990 och
ANSI-standarden B71.4-1999 som var i kraft da
maskinen tillverkades.

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall
fran forarens eller dgarens sida kan leda till
personskador. For att minska risken fér skador
ska du alltid f6lja dessa sikerhetsanvisningar
och uppmirksamma varningssymbolen.
Symbolen betyder forsiktighet, varning eller
fara — anvisning fo6r personsikerhet. Om
anvisningarna inte foljs kan detta leda till
personskador eller dédsfall.

Saker driftspraxis

Féljande instruktioner hirrér frain CEN-standard
EN 836:1997, ISO-standard 5395:1990 och
ANSI B71.4-1999.

Utbildning

* Lis bruksanvisningen och annat
utbildningsmaterial noga. Bekanta dig
med reglage, sikerhetsskyltar och lir dig hur
maskinen ska anvindas.

* Lat aldrig barn eller personer som inte har
bekantat sig med instruktionerna anvinda eller
underhilla grisklipparen. Lokala foreskrifter
kan begrinsa anvindarens alder.

e Klipp aldrig om minniskor, sirskilt barn, eller
sillskapsdjur befinner sig 1 narheten.

* Kom ihag att féraren ér ansvarig for olyckor
och risker som andra ménniskor och deras
dgodelar utsitts for.

* Skjutsa inte passagerare.

e Alla forare och mekaniker ska skaffa sig
yrkesmissig och praktisk utbildning, Det ar
dgaren som ansvarar fOr att utbilda anvindarna.

Utbildningen ska sérskilt framhalla

— vikten av omsorg och koncentration vid
arbete med dkmaskiner

— att man inte kan aterfa kontrollen 6ver en
akmaskin som glider pa en slint genom att

bromsa. Huvudanledningarna till att man
forlorar kontrollen ar:

O otillrickligt diackgrepp;
0 for hog hastighet;

0 otillricklig inbromsning;
O

att maskintypen ar olimplig for
uppgiften;

¢ omedvetenhet om markbetingelsernas
betydelse, sirskilt i slinter

O felaktig instillning och lastférdelning.

* Agaren/anvindaren kan férebygga och
ansvarar for olyckor eller skador som han/hon
utsitter sig sjilv och andra ménniskor eller
egendom fo6r.

Forberedelser

* Bir alltid ordentliga skor, langbyxor, hjilm,
skyddsglas6gon och hérselskydd vid klippning,
Langt har, 16st sittande klider eller smycken
kan trassla in sig i rorliga delar. Kor inte
maskinen barfota eller i sandaler.

¢ Undersék noga det omrade dér maskinen
ska koras, och avligsna alla féremal som kan
slungas omkring av maskinen.

* Varning — brinsle dr mycket brandfarligt.
Vidta féljande sikerhetsatgirder:

— Forvara branslet i sarskilda dunkar som ar
avsedda for detta.

— Fyll bara pa bransle utomhus och r6k inte
vid pafyllning.

— Fyll pa brinsle innan du startar motorn. Ta
aldrig av brinsletankens lock och fyll inte
pa brinsle medan motorn ar igang eller nir
motorn ar varm.

— Om du spiller ut brinsle ska du inte f6rs6ka
att starta motorn, utan flytta maskinen bort
fran spillet och undvika att skapa nagra
gnistor tills bensinangorna har skingrats.

— Sitt pa locken pa tanken och alla dunkar
ordentligt.

* Byt ut trasiga ljuddimpare.

* Undersok terringen for att avgora vilka
tillbehor och redskap som krivs for att utféra
arbetet pa ett bra och sikert sitt. Anvand




endast tillbeh6r och redskap som godkints av
tillverkaren.

Kontrollera att férarkontrollet,
sikerhetsbrytare och skydd sitter fast

och fungerar som de ska. Kor inte maskinen
om dessa inte fungerar som de ska.

Korning

Kor inte motorn i ett slutet utrymme dar farlig
koloxid kan ansamlas.

Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning;

Koppla ur klippaggregatet, ligg 1 neutrallaget
och dra at parkeringsbromsen innan motorn
startas.

Kom ihag att det inte finns nagra sikra

sluttningar. Vid korning pa grisslinter kréivs

sarskild forsiktighet. For att undvika att vilta

bor du gora pa foljande sitt:

— Starta och stanna inte plotsligt nir du kor i
uppfors- eller nedférsbackar.

— Aktivera kopplingen sakta och ha alltid
en vixel ilagd, sarskilt nir du kor i
nedforsbackar.

— Kor maskinen sakta pa slinter och i skarpa
svangar.

— Se upp 61 gupp, gropar och andra dolda
faror.

— Klipp aldrig tvirs 6ver en slint om inte
klipparen dr avsedd for detta.

Se upp for hal i terringen och andra dolda
faror.

Var forsiktig vid bogsering av tunga laster och
vid anvindning av tunga redskap.

— Anvind endast godkinda dragkrokar och
fasten.

— Begrinsa lasterna till sidana som du kan
kontrollera sikert.

— Sving inte tvirt. Var forsiktig vid backning,

— Anvind motvikt(er) eller hjulvikter nir det
foreslas 1 bruksanvisningen.

Se upp for trafik vid vigar och vid korsning
av vag,

Stanna knivarna innan du korsar ytor som ej ar
grasbevuxna.

Rikta aldrig utkastet mot kringstaende nir
redskap kopplats till, och lat ingen komma i
nirheten av maskinen nir den 4r igang,

Kor aldrig maskinen med skadade skydd eller
skiarmar eller om skyddsanordningarna inte
sitter pa plats. Se till att alla sakerhetsbrytare
sitter fast, 4r korrekt justerade och fungerar
som de ska.

Andra inte motorns varvtalsinstallningar och
rusa aldrig motorn. Om motorn kérs vid for
hog hastighet kan risken for personskador ka.

Gor foljande innan du limnar forarsatet:
— Stanna pa plan mark.

— Koppla ur kraftuttaget och sink ned
redskapen.

— Ligg i neutralliget och dra it
parkeringsbromsen.

— Sting av motorn och ta ur
taindningsnyckeln.

Koppla ur redskapsdrivningen under transport
och nir maskinen inte anvinds.

Sting av motorn och koppla ur
redskapsdrivningen:

— innan du fyller pa brinsle;

— innan du tar bort grisuppsamlaren/-
samlarna;

— innan du justerar klipphdjden, om den inte
kan stillas in fran forarplatsen;

— innan du rensar blockeringar;

— innan du kontrollerar, rengor eller arbetar
pa klipparen;

— ndr du har kért pa ett frimmande féremal
eller om det uppstar onormala vibrationer.
Kontrollera noga om grasklipparen har
skadats och reparera skadorna innan du
startar och kor den igen.

Minska gasen nir du ska stanna motorn, och
sting av brinsletillforseln efter klippningen om
motorn dr forsedd med en brinslekran.

Hall hander och fotter borta frin
klippenheterna.

Titta bakit och nedat innan du backar for att
se till att vigen ér fri.

Sakta ner och var forsiktig nir du svanger
och korsar vigar och trottoarer. Sting av
cylindrarna nir du inte ska klippa.

Kor inte grasklipparen om du ér paverkad av
alkohol, likemedel eller andra droger.



* Var fOrsiktig nir du lastar maskinen pé eller av
en slipvagn eller lastbil.

* Var forsiktig nar du nirmar dig hérn med
skymd sikt, buskage, trad eller andra objekt
som kan forhindra sikten.

Underhall och forvaring

* Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar
atdragna sa att maskinen ar i sikert bruksskick.

* Forvara aldrig maskinen med brinsle i tanken i
en byggnad dir bensinangor kan antindas av
en 6ppen laga eller gnista.

e [t motorn svalna innan maskinen stalls undan
1 ett slutet utrymme.

e Hall motorn, ljudddmparen, batterifacket och
forvaringsutrymmet for brinsle fria frin gris,
16v eller 6verflodigt smorjmedel for att minska
brandrisken.

* Kontrollera grisuppsamlaren regelbundet och
se efter om den dr sliten eller trasig,

» Hall alla delar 1 gott bruksskick och samtliga
beslag och hydraulkopplingar atdragna. Byt ut
alla slitna och skadade delar och dekaler.

e  Om bransletanken miste tommas ska detta
gbras utomhus.

* Var forsiktig nar justeringar utférs pa maskinen
for att undvika att fingrar fastnar mellan
knivarna och maskinens fasta delar.

* Var forsiktig ndr en cylinder roteras pa
maskiner med flera cylindrar, eftersom de
andra cylindrarna kan rotera med.

* Koppla ur drivhjulen, sink ned klippenheterna,
dra at parkeringsbromsen, stanna motorn, ta
ur nyckeln och lossa tindkabeln. Vinta tills
alla r6rliga delar har stannat innan du justerar,
rengOr eller reparerar maskinen.

* Ta bort gris och skrip fran klippenheterna,
drivhjulen, ljudddmparna och motorn for att
undvika eldsvada. Torka upp eventuellt olje-
eller brinslespill.

* Anvind domkrafter for att stétta upp
komponenter nir det behovs.

* Litta forsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi.

* Koppla fran batteriet och ta bort tindkabeln
innan du utfér nagra reparationer. Lossa
minuskabelanslutningen forst och sedan

pluskabelanslutningen. Ateranslut plus férst
och sedan minus.

* Var forsiktig nar du kontrollerar cylindrarna.
Anvind skyddshandskar och var forsiktig nar
du underhiller cylindrarna.

* Hall hinder och fotter borta fran rorliga delar.
Gor helst inga justeringar nir motorn ar igang,

* Ladda batterierna i ett Oppet, vilventilerat
utrymme, pa avstand fran gnistor och 6ppna
lagor. Koppla ur laddaren innan den ansluts
till eller kopplas fran batteriet. Anvind
skyddskldder och isolerade verktyg.

Sakerhet for Toro
akgrasklippare

Foljande lista innehaller sikerhetsinformation
som dr specifik for Toro-produkter och annan
sikerhetsinformation som du maste kidnna

till och som inte ingar 1 CEN-, ISO- eller
ANSI-standarden.

Maskinen kan slita av hander och fotter

och slunga omkring féremal. Folj alltid alla
sikerhetsanvisningar for att forhindra allvarliga
skador eller dodsfall.

Det kan medfora fara f6r anvindaren och
kringstaende om maskinen anvinds i andra syften
an vad som avsetts.

Motoravgaser innehaller koloxid som ir ett
luktfritt och dodligt gift.

Kor inte motorn inomhus eller i ett slutet
utrymme.

* Lir dig att stanna motorn snabbt.
* Kor inte maskinen i tygskor eller tennisskor.

* Vi rekommenderar att man anvinder
skyddsskor och lingbyxor, vilket ocksa ar
ett krav enligt vissa lokala foreskrifter och
forsikringsbestimmelser.

e Hantera brinsle forsiktigt. Torka upp allt
utspillt bransle.

* Kontrollera sikerhetsbrytarna dagligen foér
att forsikra korrekt drift. Om en brytare inte
fungerar ska denna bytas ut fore drift. Samtliga
tyra sikerhetsbrytare 1 sikerhetssystemet ska




bytas ut vartannat ar, oavsett om de fungerar
som de ska eller inte.

e Sitt dig pé sdtet innan du startar motorn.

* Anvindning av maskinen kriver koncentration.
Du undviker att tappa kontrollen genom att:

— Inte kora i nirheten av sandgropar, diken,
bickar eller andra faror.

— Sink farten vid skarpa svingar. Undvik att
stanna och starta plotsligt.

— Alltid limna foretride nir du korsar vigar.

— Anvinda bromsarna vid klippning i
nedférslut £or att halla en lag hastighet och
behalla kontrollen 6ver maskinen.

* P6r maximal sakerhet maste griskorgarna sitta
pa plats nir cylindrarna eller griasskarenheterna
anvinds. Sting av motorn innan du témmer
korgarna.

* Lyft upp klippenheterna nar du kor fran en
plats till en annan.

* Ror inte motorn, ljuddimparen eller avgasroret
nir motorn ar igang eller strax efter att den har
stannat eftersom dessa omriaden kan vara si
varma att du kan brinna dig;

* Hall dig pa behorigt avstand frin
centrifugalsilen pa sidan av motorn for
att undvika direktkontakt med kropp eller
klader.

*  Om du far motorstopp eller férlorar fart och
inte kan kéra dnda upp for en backe ska du inte
vanda runt maskinen. Backa alltid langsamt
rakt nedfor sluttningen.

* Sluta klippa om en person eller ett djur
ovintat dyker upp i klippomradet eller i
nirheten av det. Vardslés kérning kombinerat
med terringvinklar, studsning eller felaktigt
placerade sikerhetsskydd kan medféra skador
frin kringflygande féremal. Ateruppta inte
klipparbetet forrin omradet ar fritt.

Underhall och forvaring

e Se till att alla hydraulledningskopplingar
ar atdragna och att alla hydraulslangar och
-ledningar dr i gott skick innan du tillfér tryck
till systemet.

* Hall kropp och hinder borta fran smalickor
eller munstycken som sprutar ut hydraulvitska
under hogtryck. Anvind kartong eller papper
tor att uppticka lickor, aldrig hinderna.

Hydraulvitska som sprutar ut under tryck kan
ha tillridcklig kraft for att tringa in i huden och
orsaka allvarliga skador. S6k likare omedelbart
om du blir triffad av en hydrauloljestrile och
hydrauloljan tringer in i huden.

* Sink allt tryck 1 systemet genom att stanna
motorn och sinka klippenheterna och
redskapen till marken innan du kopplar ur eller
utfér nagot arbete pa hydraulsystemet.

* Kontrollera regelbundet att alla
brinsleledningar dr dtdragna och att de
inte dr slitna. Dra at eller reparera dem efter
behow.

*  Om motorn maste vara igang for att ett visst
underhall ska kunna utf6ras ska klidesplagg,
hinder, fotter och andra kroppsdelar hallas
borta fran klippenheterna, redskapen och alla
rorliga delar, sirskilt gallret pa sidan av motorn.
Hall kringstdende pa avstand.

* Be en auktoriserad Toro-aterforsiljare
kontrollera maxhastigheten med en
varvriaknare for att forsakra sikerhet och
noggrannhet. Maximal reglerad motorhastighet
ska vara 2900 varv per minut.

* Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare
vid eventuellt behov av storre reparationer
eller assistans.

* Anvind endast redskap och reservdelar
som har godkints av Toro. Garantin kan
ogiltigforklaras om ej godkinda redskap

anvants.

Ljudtrycksniva

Maskinen ger en kontinuerlig A-viktad
ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa 88 dB(A),
grundat pa mitningar pa identiska maskiner enligt
EN 11094 och EN 836.

Ljudeffektniva

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa:
105 dB(A)/1 pW, grundat pd mitningar pa
identiska maskiner enligt EN 11094.

Vibrationsniva

Maskinen ger en maximal handvibration pa
2,5 m/s2, grundat pa mitningar pd identiska
maskiner i enlighet med anvisningarna i EN 1033.




Maskinen ger en maximal vibration p4 0,5 m/s? vid
sitet, grundat pa matningar pa identiska maskiner
1 enlighet med anvisningarna i EN 1032.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och -anvisningarna ar fullt synliga for féraren och finns néra alla
potentiella farozoner. Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller
ersattas.

REELMASTER 5200-D

5400-D / 5500-D
QUICK REFERENCE AID
CHECK/SERVICE (daily)
1. OIL LEVEL, ENGINE 7. RADIATOR SCREEN
2. OIL LEVEL, TRANSMISSION 8. BRAKE FUNCTION
3. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 9. TIRE PRESSURE
4, COOLANT LEVEL, RADIATOR  10. BATTERY
5. FUEL \WATER SEPARATOR 11, BELTS (FAN, ALT.)
6. PRECLEANER - AIR CLEANER  GREASING - SEE OPERATOR’S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS
FLUD  [CAPACITY] CHANGE INTERVAL FILTER
FOR INITIAL CHANGES. TYPE FLUD | FILTER PART NO.
A. ENGINE OIL 150 HRS.| 150 HRS. 108-3841
B. TRANSMISSION OIL MOBIL424 | 5QTS* |800HRS.| 800 HRS.
D. AIR CLEANER ] acoHms. 108-3810
EFLTERINUNEFUEL | | 400HRs. 98-7612

F. WATER SEPARATOR 400 HRS. 98-9764
G. FUEL TANK NO. 2-Diesel |10 GALS. | Drain and flush, 2 yrs.
H. COOLANT 50/50 Ethylene (9.6 QTS. | Drain and flush, 2 yrs.
glycol/water
* INCLUDING FILTER o921
110-9721
1. Las i bruksanvisningen.
D)
°
N
STOP
93-6693
93-6693
1. Risk for krosskada pa hand — vénta tills alla rorliga delar har

stannat.

' IMPORTANT
THIS UNIT COMPLIES WITH ANS
\ B7 1.4 -1999 WHEN EQUIPPED WITH

REAR BALLAST PER OPERATOR'S
MANUAL. 104-2052

104-2052




1. Gas — langsamt

Gas — snabbt 5.

3. Cylindrarna @r upphojda och 6.
inaktiverade

104-9296

104-9296

Cylindrarna dr nedsankta 7. Cylindrarna inaktiverade — 10. Stralkastare — Av

och paslagna nar de ar lyft och sénkning

aktiverade — framéat och

slipning

Cylindrarna aktiverade 8. Strélkastare (tillval) 11. Lés bruksanvisningen fér mer
information.

Cylindrarna inaktiverade — 9. Stralkastare — Pa

endast lyft

CONTROLLER
DIAGNOSTIC

LAMP

104-9298

1. Las bruksanvisningen.

94-6767

Motor — start

1. Lds i bruksanvisningen. 3.
2. Stralkastare
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1. Cylinder — klipphojd

2. Cylinder — klippning och 5.

slipning

3. Lasi bruksanvisningen. 6.

98-9342
4. Maskinhastighet

De bakre cylindrarnas
kretsreglage

De framre cylindrarnas
kretsreglage

106-9224

1. Varning —

las bruksanvisningen.

2. Avkapningsrisk for hander och fotter — stanna cylindrarna
innan du vidrér maskinen.

1.

SAE 80w 90
APl GL-5

93-6697

93-6697

Las bruksanvisningen.

2. Tillsatt olja av typen
SAE 80w-90 (API GL-5) var
50:e timme.

1.

NS
© =5 o

98-9335

Avkapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall avstand till rorliga

delar.

1.

A ¥
J

[LL]]

93-6696

93-6696

Risk med lagrad energi —

las bruksanvisningen.

1.

2.

93-6699

93-6699
Maskinhastighet 3. Steglds reglerbar
instéllning
Langsamt 4. Snabbt

1.

<= “-!!"

93-6691

93-6691

Las i bruksanvisningen.

10
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93-6692

1. Las bruksanvisningen — snapsa inte och anvdnd inte
startvatska.

93-6686

1. Hydrauloljan
2. Las i bruksanvisningen.

e
75-80 FT-LBS

106-9206

1. Specifikationer for hjulmuttrar
2. Las bruksanvisningen.

DIESEL

93-6680

93-6680

De

105-7506

105-7506

1. Las i bruksanvisningen.
2. Motor — avstangning 5.
3. Pa

Motor — start

4. Motor —férvarmning

11

93-1263

1. Las i bruksanvisningen.

2. Légg i parkeringsbromsen genom att koppla ihop
bromspedalerna med laspinnen, trampa ned bada
pedalerna och dra ut parkeringsbromssparren.

3. Parkeringsbromsen frigdrs genom att bada pedalerna
trampas ned tills parkeringsbromssparren gar tillbaka.

4. Fara — cylindrarna aktiverade.

%
NEXE S

93-6689

1. Varning — kor inte passagerare.

® o0 o o

Batterisymboler
Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa ditt
batteri
1. Explosionsrisk 6. Hall kringstdende pa sakert

avstand fran batteriet.
2. Ingen eld, 6ppna lagor 7. Anvdnd 6gonskydd;
eller rékning explosiva gaser kan orsaka
blindhet och andra skador.

3. Brédnnskaderisk p.g.a. 8. Batterisyra kan orsaka
fratande vatskor/kemiska blindhet eller allvarliga
amnen brannskador.

4. Anvand 6gonskydd. 9. Spola 6gonen omedelbart
med vatten och sk
lékarhjalp snabbt.

5. Las i bruksanvisningen. 10. Innehaller bly; far inte

kastas i hushallssoporna.




DANGER

READ THE OPERATORS MANUAL.

-DO NOT OPERATE THE MACHINE WITHOUT GUARDS, SHIELDS, AND SAFETY DEVICES IN PLACE
AND WORKING.

DO NOT OPERATE THE MACHINE WHEN CHILDREN AND OTHERS ARE AROUND.

DO NOT ALLOW OPERATION OF THE MACHINE BY UNTRAINED PERSONNEL.

-STOP ENGINE. REMOVE KEY BEFORE LEAVING OPERATION POSITION

"GO SLOW AND AVOID SHARP TURNS ON SLOPES TO AVOID ROLLOVER.
‘REELS MUST BE LOWERED WHEN OPERATING ON SLOPES

*AVOID STEEP SLOPES

104-9294
1. Las bruksanvisningen. 3. Varning — lés 5. Varning — hall kringstéende 7. Varning — anvénd
bruksanvisningen. pa behorigt avstand fran o6verrullningsskyddet och
maskinen. sakerhetsbaltet.
2. Bogsera inte maskinen. 4. Risk for att kapa hander 6. Varning — lagg i 8. Tipprisk —sank klippenheten
och fotter — hall avstand till parkeringsbromsen, nar du kor nedfér
rorliga delar. stang av motorn och ta sluttningar.
ut tdndningsnyckeln innan
du lamnar maskinen.
104-9295
(Skydd 104-9296 for CE)
1. L&s bruksanvisningen. 3. Varning — las 5. Varning — hall kringstdende 7. Varning — anvénd
bruksanvisningen. pa behorigt avstand fran overrullningsskyddet och
maskinen. sakerhetsbaltet.
2. Bogsera inte maskinen. 4. Risk for att kapa hander 6. Varning — lagg i 8. Tipprisk —sdank klippenheten
och fotter — hall avstand till parkeringsbromsen, nar du kor nedfér
rorliga delar. stdng av motorn och ta sluttningar, och kér inte

ut tédndningsnyckeln innan
du [dmnar maskinen.

tvars over eller nedfér
sluttningar vars lutning
overstiger 15 grader.

12



Instalacao

Losa delar

Anvand diagrammet nedan fér att kontrollera att alla delar finns med.

Steg Beskrivning Antal Anvéandning
1 Inga delar krévs - Anslut batteriet.
Lasbrytare till motorhuven 1
Lasbricka 1
Mutter 1
Nyckel 2 ;
2 Faste till motorhuvssparren 1 Montera motorhuvssparren.
Bult (1/4 x 3/4 tum) 2
Planbricka (1/4 tum) 2
Lasmutter (1/4 tum) 2
3 Flansskruv (5/16 x 5/8 tum) 1 Byt ut panelernas fastelement
Flansskruv (5/16 x 3/4 tum) 1 (endast CE).
4 Inga delar krévs - Justera dacktrycket.
5 Klippenhet (sdljs separat) 5 Montera klippenheterna.
6 Inga delar krévs - Justera grasutjamningsfjadern.
Inaa delar krivs _ Justera lyfthodjden for de yttre framre
7 9 klippenheterna (aktiverat lage).
8 Bakrg wktgr (storleken varierar med Varierar | Montera bakre vikter.
konfigurationen).
CE-dekal 1 N
9 Tom servicedekal ] Satta fast CE-dekalerna.
Bruksanvisning 1
Motorns bruksanvisning 1
Reservdelskatalog 1 Las bryksan\{isningen och“se
1 0 CE-certifikat 2 videofilmen innan du anvénder
- maskinen.
Video om sdkerhet 1
Overligg till diagnosinstrument 1

Obs: Vinster och hoger sida pa maskinen ir lika
med foérarens vinstra respektive hogra sida vid

normal korning,

13




1

Ansluta batteriet

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

KALIFORNIEN
Proposition 65

Batteripoler och kabelanslutningar med
tillbehor innehaller bly och blyféreningar,
kemikalier som den amerikanska delstaten
Kalifornien anser kan orsaka cancer och
fortplantningsskador. Tvitta hinderna efter
hantering.

Om kablarna ansluts till fel pol kan
personskador och/eller skador pa
elsystemet uppsta.

1. Oppna huven.

2. Se till sa att batteriet sitter ordentligt fast pa sin

plats och kontrollera batteriets laddning med
en hydrometer. Om batteriet behover laddas
upp ska du koppla bort pluskabeln (+) fran

batteriet innan du ansluter laddaren (Figur 2).

%
SOV
st

Wy
7 IO
]

G003851

Figur 2

1. Pluskabel 2. Minuskabel

14

Nir batteriet laddas bildas explosiva
gaser.

Rok aldrig nira batteriet och hall det
borta fran gnistor och lagor.

Batteriets kabelanslutningar eller
metallverktyg kan kortslutas mot
traktorkomponenter i metall och orsaka
gnistor. Gnistorna kan fa batterigaserna
att explodera, vilket kan leda till
personskador.

* Latinte batterianslutningarna komma
i kontakt med nagra metalldelar pa
traktorn nir du demonterar eller
monterar batteriet.

* Lat inte metallverktyg kortslutas
mellan batterianslutningarna och
traktorns metalldelar.

Skjut pa den réda pluskabeln pa batteriets
pluspol, och dra at muttern ordentligt.

Om batterikabeln dras fel kan
traktorn och kablarna skadas och
gnistor uppkomma. Gnistorna kan fa
batterigaserna att explodera, vilket kan
leda till personskador.

¢ Lossa alltid batteriets minuskabel
(svart) innan du lossar pluskabeln
(r6d).

* Anslut alltid pluskabeln (t6d) innan
du ansluter minuskabeln (svart).

Skjut pa den svarta minuskabeln pa batteriets
minuspol, och dra it muttern ordentligt.

Stryk pa smorjfett av typen Grafo 112X
(skinover) (Toros artikelnummer: 505-47),
vaselin eller ett littare fett pa bada
batterianslutningar for att f6rhindra korrosion.
Skjut sedan pa gummiskon 6ver pluspolen.

Sting huven.



2

Montera motorhuvssparren
(endast CE-enheter)

Delar som behovs till detta steg:

Lasbrytare till motorhuven

Lasbricka

Mutter

Nyckel

Faste till motorhuvsspédrren

Bult (1/4 x 3/4 tum)

Planbricka (1/4 tum)

NiNnINn =N =] =) -

Lasmutter (1/4 tum)

Tillviagagangssatt
1.

1.

Ta bort den plugg som sitter i halet 1
motorhuvens vinstra frimre hérn (Figur 3).

G003852

Figur 3

Motorhuvsplugg

2. Oppna huven.

3. Montera lasbrytaren till motorhuven med en

lasbricka och mutter. Sitt brytaren med sparren
riktad mot maskinens frimre del (Figur 4).

1.
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Lasbrytare 2.

G003853

Figur 4

Faste till motorhuvsspdrren

Montera fistet till motorhuvsspirren 16st pa
kylarstodet med tvd bultar (1/4 x 3/4 tum),
planbrickor och lasmuttrar (Figur 4).

Justera fastet till motorhuvsspirren sa att det
ar inriktat efter brytarens spirr, och dra sedan
at bultarna.

Vrid spirren till det lasta och olasta liget med
hjalp av nyckeln. Ta ur nyckeln och ligg den pa
en plats dir du kommer ihag att du har lagt den.

Sting huven.

3

Byta ut panelernas
fastelement (endast
CE-enheter)

Delar som behovs till detta steg:

1 Flansskruv (5/16 x 5/8 tum)

1 Flansskruv (5/16 x 3/4 tum)

Tillvagagangssatt

1.

15

Lossa de fiastelement som haller fast
golvpanelens vinstra frimre hérn och den
vinstra anden av atkomstpanelen mot ramen

(Figur 5).



G003855

Figur 5

1. Golvpanel 2. Atkomstpanel

2. Byt ut golvpanelens fistelement mot en
flansskruv (5/16 x 5/8 tum) som medfoljer
bland de 16sa delarna (Figur 5).

Byt ut atkomstpanelens fistelement mot en
flansskruv (5/16 x 3/4 tum) som medfoljer
bland de 16sa delarna (Figur 5).

4

Justera dacktrycket

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Dicken levereras med forhojt tryck. Lufta darfor
dicken en aning for att minska trycket. Lufttrycket
i fram- och bakdicken ska ligga mellan 69 och
103 kPa (10 och 15 psi).

Viktigt: Se till att trycket ir lika i alla dick,
sa att maskinen far jimn kontakt med griset.

5

Montera klippenheterna

Delar som behovs till detta steg:

| 5 | Klippenhet (séljs separat)

Tillvagagangssatt

1. Ta ut klippenheterna ur kartongerna. Montera
och justera dem 1 enlighet med anvisningarna i
bruksanvisningen till klippenheterna.

Se anvisningarna nedan (Figur 6) om du tinker
anvanda korgar pa klippenheterna, for att
kontrollera var du ska montera korgstyrningar
pa klippenheternas barramar. Ga vidare till
steg 4 om du inte vill anvinda korgar.

BASKET BASKET BASKET BASKET BASKET BASKET
GUIDE GUIDE GUIDE GUIDE GUIDE GUIDE

L.H.
FRONT

R.H.

CENTER FRONT

BASKET BASKET BASKET BASKET
GUIDE GUIDE GUIDE GUIDE

L.H.
REAR

R.H.

REAR G003856

Figur 6

Montera en korgstyrning (Figur 7) pa aktuell
sida av varje klippenhets barram (Figur 8). Fast
styrningen med en bult (5/16 x 1 3/4 tum),
planbricka och lasbricka eller de fastelement du
tog bort tidigare, pa det sitt som visas 1 Figur 7.

16
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Figur 7

1. Béarram 2. Korgstyrning

4. Sittien rulltapp (Figur 8) 1 halet pa aktuell sida
av varje klippenhets barram (Figur 6).

G003858

Figur 8
1. Bdrram 3. Korgfaste
4. Kordflans

2. Rulltapp

3
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G003859 /
2 3 4 5 6
Figur 9

1. Klippenhetens 4. Planbricka

monteringsaxel
2. Bérramens vridbara ror 5. Lasbricka
3. Tryckbricka 6. Bult

5. Rikta in klippenhetens monteringsaxel efter
barramens vridbara tOor. Sitt i axeln i roret

(Figur 9).

Fist axeln 1 det vridbara roret med hjilp av
en tryckbricka, planbricka, lasbricka och bult
(Figur 9).

7. Montera fastmuttrarna for cylinderns
drivmotor pa varje klippenhet (Figur 10).
Limna cirka 1,25 cm av gingorna synliga pa

varje monteringstapp.

€S = L[ = A
= NN
JEN
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G003860

Figur 10

1. Cylinderns drivmotor 2. Fastmuttrar

8. Stryk pa rent fett pa motorns rifflade axel,
och montera motorn genom att vrida den
medurs sa att motorflinsarna gar fria frin
tapparna. Vrid motorn moturs till dess att
flinsarna omringar tapparna, och dra sedan

17



it fastmuttrarna. Se till si att brickorna sitter
emot muttrarna.

9. Lossa laskedjan fran lyftarmen och fast den
pa de bakre klippenheternas tvirsting med en
bult, planbricka och lasmutter (Figur 11).

G003861

Figur 11
1. Laskedja

Viktigt: Kontrollera att alla
hydraulslangar leds bort fran klippenheten
sa att inte onddig friktion uppstar da
klippenheten vrids.

10. Kontrollera lasrullarnas justering (Figur 12).
Nir de ar ritt installda kommer de i kontakt
med lasspakarna pa de bakre lyftarmarna och
stodjer klippenheterna i det Oversta liget.

=
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G003862

Figur 12

1. Lasrullar 2. Lasspakar

11. Montera en korg pa varje klippenhets barram
genom att fora in korgens monteringspinne

i korgfistet och trycka in den motstiende
monteringspinnen i tappfastet.

6

Justera grasutjamningsfja-
dern

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Viktigt: Den hir justeringen behéver bara
utféras pa klippenheter av modellen 03527 och
03528.

Grisutjamningsfjddern (Figur 13) férbinder
birramen med klippenheten och reglerar hur
stor vridning som ir mdéjlig framat/bakat.

Grisutjimningsfjadern 6verfor dven vikt frain den
frimre till den bakre valsen. (Detta hjilper till att
minska férekomsten av det speciella vagformade
monster 1 grasmattan som kallas f6r ”bobbing”.)

Figur 13

Viktigt: Medan du justerar fjidern ska
klippenheten vara monterad pa traktorenheten
och nedsinkt till verkstadsgolvet.

1. Dra at lasmuttern pa fjaderstingens bakre del,
tills avstindet (C) mellan fjaderfastets bakre del
och brickans frimre del dr 3,2 cm (Figur 13).

2. Dra it sexkantsmuttrarna pa fjiderstangens
frimre dnde, tills fjiderns sammanpressade
lingd (A) dr 32,8 cm (Figur 13).

18



Nir den sammanpressade fjiderns lingd
(A) minskar, 6kar viktoverforingen fran
den frimre valsen till den bakre, och
biarramens/klippenhetens roteringsvinkel (B)
minskar.

Nir avstandet (C) mellan fjaderfistet
och brickan 6kar, 6kar dven
birramens/klippenhetens roteringsvinkel (B).

7 \
\ b G003864
Justera lyfthojden for de

o]

.o . Figur 14
yttre fra mre kl ! ppe n heterna 1. Lyftarmsbrytare 3. Lyftarmsflagga
(aktive rat Iage) 2. Vagnsbultens mutter
Inga delar kravs 3. Flytta lyftbrytarfistet indt i skdran till 6nskat
lige.

Tillvigagangssitt 4. Still in avstandet mellan lyftarmsbrytaren och

Vindhojden £6r de yttre frimre klippenheterna (nr flaggan pa lyftarmen till ca 1,6 mm.

4 och 5) kan 6kas for att ge ytterligare avstand till 5. Dra at vagnsbultens mutter.
marken pa fairways med nivaskillnader.

Obs: Tidsfordrojningen for RM CONFIG bor
inte andras fran originalinstillningen O nér denna
metod anvinds fOr att justera vindhojden.

Gor sa har for att 6ka de framre klippenheternas
vandhojd:
1. Parkera maskinen pa en plan yta, sink ned

klippenheterna och sting av maskinen.

2. Lossa vagnsbultmuttern som faster lyftarmens
brytarfiste pa lyftarm nr 4 (vinster fram)
(Figur 14).
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Montera bakre vikter

Delar som behovs till detta steg:

| Varierar | Bakre vikter (storleken varierar med konfigurationen).

Tillviagagangssatt

Traktorenheterna Reelmaster 5200-D och 5400-D uppfyller kraven i CEN-standarden EN 836:1997,
ISO-standarden 5395:1990 och ANSI-standarden B71.4-1999 nir de har utrustats med bakre vikter
och/eller 41 kg kalciumklorid som ballast pd bakhjulen. Med hjilp av tabellen nedan kan du avgéra
vilken kombination av vikter som kravs for din konfiguration. Bestall delar fran nirmaste auktoriserade

Toro-dterforsaljare.

Traktorenhetens
konfiguration

Bakre vikt som
kravs

Viktens
artikelnummer

Viktbeskrivning

Antal

Tvahjulsdriven
traktorenhet med
véltskydd och utan
korgar

132 kg

75-6690

Bakre viktsats

Tvahjulsdriven
traktorenhet med
valtskydd och korgar

162 kg

75-6690

Bakre viktsats

Tvahjulsdriven
traktorenhet utan
valtskydd och utan
korgar

71 kg

75-6690

Bakre viktsats

Tvahjulsdriven
traktorenhet utan
valtskydd och med

korgar

102 kg

75-6690

Bakre viktsats

Fyrhjulsdriven
traktorenhet med
viltskydd och utan
korgar

71 kg

75-6690

Bakre viktsats

Fyrhjulsdriven
traktorenhet med
véltskydd och korgar

113 kg

75-6690 och 98-9780

Bakre viktsats och
bakre viktsats — 11 kg

2 och 1

Viktigt: Om ett av dicken med kalciumklorid fir punktering bor du flytta maskinen fran
grismattan si snabbt som mdjligt. Blotligg omedelbart det ber6rda omradet med vatten for att

forhindra eventuell skada pa griset.
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9

Satta fast CE-dekalerna

Delar som behdovs till detta steg:

1 CE-dekal

1 Tom servicedekal

Tillvagagangssatt
1. Sitt CE-dekalen pé traktorenheten nira platen

med modell- och serienumret.

2. Sitt den tomma servicedekalen nira
den engelska servicedekalen och skriv
serviceinformation pa aktuellt sprak i det
tomma formulidret med hjilp av en vattenfast
tuschpenna.

10

Lasa bruksanvisningen och
se videon om sakerhet

Delar som behdovs till detta steg:

Bruksanvisning

Motorns bruksanvisning

Reservdelskatalog

CE-certifikat

Video om sakerhet

R Y FNGY [PEEY U I

Overligg till diagnosinstrument

Tillviagagangssatt
* Las bruksanvisningen.
* Se videon om sikerhet.

* Spara all dokumentation pa en siker plats for
framtida referens.

* TDylli registreringskortet.

* Anvind 6verligget till diagnosinstrumentet
under fels6kningen om det uppstar problem
med maskinen. (Forvara 6verligget i
verkstadshandboken tills det beh6vs.)
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Produktoversikt

G003874

Figur 15
1. Forarsdte 4. Bakre klippenheter
2. Viltskydd i kombination 5. Luftrenare
med sdkerhetsbaltet
3. Framre klippenheter 6. Motorhuv

Reglage

Satesreglage

Med hjilp av sitesjusteringsspaken (Figur 10)
kan du flytta sitet 10 cm framat och bakat. Med
satesjusteringsratten (Figur 16) kan du stilla in
sitet efter forarens vikt. Dra spaken pa sitets
vanstra sida utat om du vill flytta sitet framat
eller bakat. Slipp spaken nir du har flyttat sitet
till 6nskat lige, sa att sitet lases pa plats. Om du
vill stilla in sdtet efter fOrarens vikt vrider du pa
fjaderspanningsratten. Vrid medsols for att 6ka
spanningen eller motsols for att minska den.

Figur 16

1. Satesjusteringsspak 2. Sétesjusteringsreglage

Gaspedal

Gaspedalen (Figur 17) reglerar korning framat
och bakat. Tryck ned pedalens 6vre del for att
koéra framat och dess nedre del for att backa.
Hastigheten varierar beroende pa hur langt du
trampar ned pedalen. Om du vill k6ra med
maxhastigheten utan last ska du trampa ned
pedalen helt och ha gasreglaget i det snabba laget.

Du stannar genom att forsiktigt lyfta foten fran
gaspedalen och lata pedalen édterga till mittliget.

ey
/

G002708
Figur 17
1. Gaspedal

Hastighetsbegransare for gaspedalen

Forinstill den har spaken (Figur 18) om du vill
begrinsa hur lingt gaspedalen ska kunna trampas
ned vid koérning framat, for att bibehalla en
konstant klipphastighet.

G003875

4 6 5 7 2 31

Figur 18
1. Hastighetsbegransare for 5. Parkeringsbromssparr
gaspedalen
Cylinderkontrollampa 6. Laspinne

Hastighetsmatare

7. Tandningslas
Bromspedaler

HwnN
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Cylinderkontrollampa

Den hir lampan (Figur 18) tinds nir glodstiften
torvarms och blinkar om det uppstér ett problem
med kontrollsystemet eller nir klipphastigheten
nirmar sig den maximala klipphastighet som har
stallts in.

Hastighetsmatare

Hastighetsmataren (Figur 18) visar vilken hastighet
som maskinen ror sig med.

Bromspedaler

De tva fotpedalerna (Figur 18) styr separata
hjulbromsar och gor det littare att svinga, parkera
och kora 1 backar. Pedalerna halls thop med en
laspinne vid parkeringsbromsning och transport.

Parkeringsbromssparr

Parkeringsbromsspirren aktiveras med

knoppen pa vinster sida av konsolen

(Figur 18). Dra at parkeringsbromsen genom

att koppla ihop pedalerna med ldspinnen,

trampa ned bdda pedalerna och dra ut
parkeringsbromssparren. Parkeringsbromsen
frigbrs genom att bada pedalerna trampas ned tills
parkeringsbromsspirren gar tillbaka.

Tandningslas

Tandningslaset (Figur 18) har tre ligen: Ay,
Pi/forvirmning och Start.
Varningslampa for motorns
kylvatsketemperatur

Den hir lampan (Figur 19) tinds och motorn
stings av nar motorns kylvitsketemperatur stiger
till en farligt hog niva.

G003876
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Figur 19
Glodstiftslampa

1. Reglagespak for 6.
héjning/sankning av
klippenheterna

2. Branslemétare 7. Laddningsindikator

3. Matare fér motorns 8. Gasreglage
kylvatsketemperatur

4. Varningslampa fér motorns 9. Brytare for inkoppling/ur-
oljetryck koppling

5. Varningslampa fér motorns
kylvéatsketemperatur

Gasreglage

For gasreglaget (Figur 19) framat for att 6ka
motorvarvtalet, och dra reglaget bakat for att
minska motorvarvtalet.

Branslematare

Brinslemitaren (Figur 19) visar hur mycket brinsle
som finns i tanken.

Reglage for hojning/sankning av
klippenheterna

Det hir reglaget (Figur 19) anvinds for att hoja
och sinka klippenheterna samt starta och stanna
cylindrarna.

Glodstiftslampa

Den hir lampan (Figur 19) blinkar nir glodstiften
forvirms.

Varningslampa for motorns oljetryck

Den hir lampan (Figur 19) tinds om motorns
oljetryck faller till en farligt lag niva.
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Laddningsindikator

Laddningsindikatorn (Figur 19) tinds om det
uppstar ett fel i systemets laddkrets.

Brytare for inkoppling/urkoppling

Anvind brytaren for inkoppling/urkoppling
(Figur 19) tillsammans med reglaget f6r
hojning/sinkning av klippenheterna for att styra
cylindrarna. Cylindrarna kan héjas men inte sankas
ned nir brytarna 4r i mittliget.

Slipningsbrytare

Anviand slipningsbrytaren (Figur 20) tillsammans
med reglaget for hojning/sinkning av
klippenheterna for att slipa cylindrarna.

i
S

Figur 20
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1. Slipningsbrytare

Hastighetsreglage for cylindrarna

Med hjalp av hastighetsreglagen for cylindrarna
(Figur 21) kan du reglera de frimre och bakre
klippenheternas hastighet. Det forsta liget ar till
for slipning. Ovriga ligen 4r avsedda for klippning,

Figur 21

1. Hastighetsreglage for cylindrarna

Timmatare

Timmitaren (Figur 22) visar det sammanlagda
antalet timmar maskinen har varit 1 drift.
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Specifikationer

Obs: Delarnas mitt och utseende kan indras utan foregiende meddelande.

vatskenivaer

Klippbredd 241,3 cm
Transportbredd 221 cm
Bredd mellan framre hjulens utsida 221 cm
Bredd mellan bakre hjulens utsida 133 cm
Langd utan graskorgar 263 cm
Langd med graskorgar 294,6 cm
Hojd utan valtskydd monterat 143,5 cm
H6jd med viltskydd monterat 216 cm
Klipphojd vid anvandning av klippenheter med fem knivar 13 till 19 mm
Klipphojd vid anvdandning av klippenheter med atta knivar 6 till 16 mm
Vikt for modell 03540 och 03543 med klippenheter med é&tta knivar, 1 053 kg
korgar och fulla vatskenivaer

Vikt for modell 03544 med klippenheter med atta knivar, korgar och fulla 1 214 kg

Tillbehor

Det finns ett urval av Toro godkinda tillbehér som du kan anvinda férbittra och utdka maskinens
kapacitet. Kontakta din Auktoriserad The Toro® Company-dterforsiljare eller representant eller ga till

www. Toro.com for att se en lista 6ver alla godkinda tillbehor.
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Korning

Obs: Vinster och hoger sida pa maskinen ar lika
med forarens vinstra respektive hogra sida vid
normal kérning,

Om du ldmnar nyckeln i tindningslaset
kan nigon rdaka starta motorn av misstag
och skada dig eller nagon annan person
allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset och sink
ned klippenheterna till marken innan du

servar eller justerar maskinen.

] o

Kontrollera oljenivan i
motorn

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivan
maste dock kontrolleras innan och efter motorn
startas fOrsta gangen.

Vevhusets kapacitet dr cirka 2,8 liter med filtret.

Anvind hogkvalitativ motorolja som uppfyller

toljande specifikationer:

* Nodvindig API-klassificering: CH-4, CI-4
eller hogre

* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver
-18 ©)

e Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alla
temperaturer)

Toro Premium-motorolja med oljeviskositet
pa 15W-40 eller 10W-30 finns tillganglig hos
din aterforsiljare. Se reservdelskatalogen for
artikelnummer.

1. Parkera maskinen pa ett jimnt underlag, sting
av motorn och ta ut nyckeln ur tindningslaset.

Oppna huven.

Ta ur oljestickan, torka av den och sitt
tillbaka den igen (Reelmaster 5200: Figur 23,
Reelmaster 5400: Figur 24).

G003865
Figur 23

Reelmaster 5200

1. Oljesticka 2. Oljepafyliningslock

Figur 24
Reelmaster 5400
2. Oljepafyliningslock

1. Oljesticka

4. Ta ur oljestickan och kontrollera oljenivan pa
den.

Oljenivan ska nd upp till markeringen Full.

Om oljenivan inte nar upp till markeringen Full
pa oljestickan, ska du ta bort pafyllningslocket
och fylla pa olja tills nivan nar upp till
markeringen.

Fyll inte pa f6r mycket.
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Viktigt: Kontrollera att motoroljenivin
ar mellan den 6vre och den nedre
markeringen pa oljemitaren. Motorn
kan skadas om fér mycket eller for lite
motorolja fylls pa.

0. Sitt tillbaka pafyllningslocket och sting huven.

Kontrollera kylsystemet

Ta bort skrip fran gallret, oljekylaren och
kylarens framsida dagligen eller oftare vid
extremt dammiga och smutsiga férhallanden. Se
avsnittet om att ta bort skrdp fran kylsystemet i
Underhalla kylsystemet, pa sidan 52.

Kylsystemet fylls med en 50/50-blandning
av vatten och permanent frostskyddsmedel
med etylenglykol. Kontrollera kylvitskenivan
1 expansionstanken varje dag innan du startar
motorn. Kylsystemet rymmer 9 liter.

Om motorn har varit igang kan det
trycksatta, heta kylmedlet licka och orsaka
brinnskador.

Ta inte bort kylarlocket nir motorn 4r
igang.
Ta hjilp av en trasa for att 6ppna

kylarlocket och 6ppna locket sakta sa att
anga kan komma ut.

1. Kontrollera kylvitskenivan i expansionstanken

(Figur 25).

Nivan bor ligga mellan markeringarna pa sidan

av tanken.
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Figur 25

1. Expansionstank

Ta bort locket pa expansionstanken och fyll pa
systemet om kylvitskenivan dr liag. Fyll inte
pa for mycket.

Skruva pa locket till expansionstanken.

Fylla pa bransletanken
1. Ta bort tanklocket (Figur 20).
1

g
ny//\

Figur 26
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1. Tanklock

2. Fyll tanken med dieselbrinsle nr 2 tills nivin
ligger ca 2,5 cm under den Gversta delen pa
tanken, inte pafyllningsroret.

Under vissa omstindigheter ar
dieselbrinsle och brinsleingor mycket
brandfarliga och explosiva. Brianslebrand
eller explosion kan skada dig sjilv och
andra och orsaka materiella skador.

Anvind en tratt och fyll pa tanken
utomhus pa en Sppen plats nir
motorn ir avstingd och kall. Torka
upp eventuellt utspillt brinsle.

Fyll inte tanken helt full. Fyll pa
brinsle i tanken tills det dterstar
6 till 13 mm till pafyllningsrorets
underkant. Det tomma utrymmet
behdovs for brinslets expansion.

Rok aldrig ndr du handskas med
brinsle och hall dig borta fran
oppen eld eller platser dir angor kan
antindas av gnistor.

Forvara brinsle i en ren,
sakerhetsgodkind behéllare och
se till att locket sitter pa.

3. Satt tillbaka tanklocket.
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Kontrollera transmissions-
vatskan

Det frimre axelhuset fungerar som behallare
for transmissionsvitskan. Transmissionen och
axelhuset levereras fran fabriken med ca 4,7 liter
hydraulolja av typen Mobil 424. Du bor dock
kontrollera transmissionsvatskans niva innan du
startar motorn for forsta gangen och darefter
dagligen.
1. Parkera maskinen pa en plan yta, sink ned
klippenheterna och sting av motorn.

Demontera golvpanelen.

Skruva loss oljestickan fran vaxelladans
patyllningsror (Figur 27), och torka av stickan
med en ren trasa.

G003869

Flgur 27

1. Lock till vaxellddans oljesticka

Skruva fast oljestickans lock i pafyllningsroret.
Ta ur oljestickan och kontrollera oljenivan.

Om nivan ir lagre 4n 1,25 cm fran skaran pa
oljestickan, ska du fylla pa tillrdckligt med olja
for att hoja nivan till skaran.

Viktigt: Fyll inte pa sa mycket att oljan
nar mer 4n 6 mm 6ver skaran.

Skruva fast oljestickans lock i pafyllningsroret.
Dra bara at locket med fingrarna — du behéver
inte dra at det med en skiftnyckel.

Kontrollera hydrauloljeni-
van

Maskinens hydraultank fylls pa i fabriken med ca
28 liter hogkvalitativ hydraulvitska. Kontrollera
hydraulvitskenivan innan motorn startas

for forsta gangen och direfter dagligen.
Rekommenderad utbytesvitska:

Hydraulvatska av typen Toro Premium
Transmission/Hydraulic Tractor Fluid
(Finns i hinkar om 19 liter eller fat om 208 liter.
Se reservdelskatalogen eller vand dig till en
Toro-aterforsaljare for artikelnummer.)

Alternativa vatskor: Om du inte har tillging

till Toro-vitskan kan du anvianda andra
petroleumbaserade UTHF-vitskor (Universal
Tractor Hydraulic Fluids), forutsatt att deras
specifikationer foljer det angivna intervallet

tor alla materialegenskaper som anges nedan

och de uppfyller industristandarderna. Vi
rekommenderar inte att du anvinder syntetisk
vitska. Fraga din oljeforsiljare om rad for att hitta
en tillfredsstallande produkt.

Obs: Toro ansvarar inte for skada som uppstatt
till f6ljd av att felaktiga vitskor anvints. Anvand
dirfor endast produkter fran ansedda tillverkare
som ansvarar for sina rekommendationet.

Hogt viskositetsindex/nétningsforhindrande
hydraulvitska, med lag flytpunkt, av typen
ISO VG 46
Materialegenskaper:
Viskositet, ASTM D445 ¢St vid 40 °C 55 till 62

¢St vid 100 °C 9,1 till

9,8
Viskositetsindex, ASTM 140 till 152
D2270
Flytpunkt, ASTM D97  -37°C till -43°C

Branschspecifikationer:
API GL-4, AGCO Powerfluid 821 XL, Ford
New Holland FNHA-2-C-201.00, Kubota UDT,
John Deere J20C, Vickers 35VQ25 och Volvo
WB-101/BM

Obs: Minga hydraulvitskor ir nistintill firglosa
vilket gbr det svart att uppticka lickor. En
rodfirgstillsats £f6r hydrauloljan finns i flaskor om
20 ml. En flaska ricker till 15-22 liter hydraulolja.
Bestill artikelnr 44-2500 fran din auktoriserade
Toro-aterforsaljare.

1. Parkera maskinen pa en plan yta, sink ned
klippenheterna och sting av motorn.

Gor rent omkring pafyllningsréret och
hydraultanklocket. (Figur 28).
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Figur 28
1. Hydraultanklock

3. Skruva av tanklocket pa pafyllningsroret.

4. Ta ut oljestickan ur pafyllningsroret och torka
av den med en ren trasa.

5. For in oljestickan 1 pafyllningsroret; ta ut den
igen och kontrollera vitskenivan.
Nivan far inte vara lingre 4n 6 mm ifran
markeringen pa stickan.

6. Fyll pa limplig vitska sa att den nar upp till
markeringen Full, om nivan ar lag.

7. Sitt tillbaka oljestickan och locket pa

pafyllningsroret.

Kontrollera oljan i bakaxeln

Obs: Den hir metoden giller endast f6r maskiner

av modellen 03544.

Bakaxeln pa maskiner av modellen 03544 har tre
separata behallare f6r olja av typen SAE 80W-90.
Aven om axeln levereras frin fabriken tylld med

olja, bor nivan kontrolleras innan maskinen tas i
bruk.

1. Still maskinen pa en plan yta.

2. Ta bort de tre kontrollpluggarna fran axeln
(Figur 29 och Figur 30), och se till att oljan nar
upp till botten av varje hal.
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Figur 29

1. Kontrollplugg 2. Pafyliningsplugg

G003872

Figur 30
1. Vénster kontrollplugg (bakaxeln)

3. Ta bort den mittersta pafyllningspluggen om
nivan ar lag, och tillsdtt tillrackligt med olja sa
att nivan nar upp till botten av det mittersta

kontrollplugghalet.

Ta bort de bada yttre kontrollpluggarna och
tyll pa tillrackligt med olja sa att nivan nar upp
till botten av varje kontrollplugghal.

5. Montera alla pluggarna.

Kontrollera kontakten
mellan cylinder och
underkniv

Kontrollera kontakten mellan cylindern och
underkniven dagligen innan du anvinder
maskinen, dven om klippkvaliteten tidigare har
varit acceptabel. Det ska vara litt kontakt lings
med cylinderns och underknivens hela lingd (se
avsnittet om att justera cylindern till underkniven i
bruksanvisningen till klippenheterna).
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Kontrollera hjulmuttrarnas
atdragning

Dra at hjulmuttrarna till mellan 102 och 108 Nm
efter 1-4 timmars anvindning och aterigen efter
10 timmars anvindning, Dra sedan it muttrarna
var 250:e timme.

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt
kan det leda till personskada.

Lufta branslesystemet

I f6ljande situationer maste du lufta
brinslesystemet innan du startar motorn:

* Vid den f6rsta starten av en ny maskin.

*  Om motorn har stannat till f6ljd av att branslet

har tagit slut.

Om underhall har utférts pa komponenter i
brinslesystemet, t.ex. vid filterbyte, service av
separatorn etc.

Under vissa omstindigheter ér dieselbrinsle
och brinsleangor mycket brandfarliga och
explosiva. Brinslebrand eller explosion

kan skada dig sjilv och andra och orsaka
materiella skador.

Anvind en tratt och fyll pa tanken
utomhus pa en 6ppen plats nir motorn dr
avstingd och kall. Torka upp eventuellt
utspillt brinsle.

Fyll inte tanken helt full. Fyll
brinsletanken med brinsle tills nivan
ligger mellan 6 och 13 mm under
pafyllningsrérets nedersta del. Det
tomma utrymmet behévs for brinslets
expansion.

Rok aldrig ndr du handskas med brinsle
och hall dig borta fran 6ppen eld eller
platser dir angor kan antindas av gnistor.

Forvara brinsle i en ren,
sikerhetsgodkind behallare och se
till att locket sitter pa.

1. Parkera maskinen pa ett jimnt underlag och se

till att bransletanken ar minst halvfull.
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2. Oppna huven.

3. Oppna avluftarskruven pa insprutningspum-
pen (Figur 31) med en 12 mm nyckel.
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Figur 31

1. Avluftarskruv pa brénsleinsprutningspump

4. Vrid nyckeln i tindningsléaset till det paslagna
liget. Den elektriska brinslepumpen kommer
att paborja sitt arbete och dirigenom tvinga ut
luft runt avluftarskruven. Lat nyckeln sitta i
det paslagna liget tills ordentligt med brinsle

flyter ut runt skruven.

Dra at skruven och vrid nyckeln till det
avslagna liget.

Obs: I normala fall ska motorn starta efter att
ovanniamnda avluftningsprocedurer har f6ljts.
Om motorn inte startar kan dock luft finnas kvar
mellan insprutningspumpen och insprutarna; se
Lufta insprutarna i Underhalla brinslesystemet,
pa sidan 46.

Starta och stanga av motorn

Viktigt: Du maste lufta brinslesystemet
innan du startar motorn om du startar
maskinen for férsta gangen, motorn har
stannat till f61jd av att brinslet har tagit
slut eller om du har utfort underhall pa
brinslesystemet; se Lufta brinslesystemet.

Starta motorn

1. Sitt pa sitet, hall foten borta fran

gaspedalen sa att den ér i neutralliget,



ligg 1 parkeringsbromsen, sitt gasreglaget i
det snabba laget och se till sa att brytaren for
inkoppling/urkoppling ér i det inkopplade
liget.

2. Vrid tindningsbrytatren till pa/férvirmning.

En automatisk timer styr glodstiftens
forvirmning 1 cirka 6 sekunder.

3. Nir glodstiften har férvirmts ska du vrida
nyckeln till startlaget.

Forsok inte starta motorn i mer an 15 sekunder.
Slipp nyckeln nir motorn startar. Vrid nyckeln
till det avstingda ldget och sedan till det
paslagna liaget/forvirmningsliget om
ytterligare forvirmning kravs. Upprepa detta
torfarande efter behow.

4. Kor motorn pa tomgang eller endast med en
del gas tills den ar uppvirmd.

Obs: Flytta gasreglaget till det snabba liget
nir du startar en varm motor.

Stanga av motorn

1. Flytta alla reglage till neutralldget, dra dt
parkeringsbromsen och flytta gasreglaget till
liget f6r tomgang,

2. Vrid nyckeln till det avstingda ldget och ta ut
den ur tindningslaset.

Viktigt: Lit motorn gi pa tomging
i fem minuter innan du stinger av den
efter att ha arbetat med full belastning.
Om detta inte gérs kan resultatet bli
turboladdningsproblem.

Stalla in cylinderhastighe-
ten

Det dr viktigt att hastighetsreglagen for cylindrarna
(som finns under sitet) stills in korrekt for att du
ska fa en jamn klippning av hoég kvalitet och ett
enhetligt resultat. Stall in hastighetsreglagen for

cylindrarna pa foljande satt:

1.

Vilj den klipph6jd som har stillts in for

klippenheterna.

2. Vilj den hastighet som du tycker passar bist
under de raidande forhallandena.

3. Kontrollera vilken cylinderhastighet som det
ar lampligt att stilla in, med hjilp av aktuellt

schema pé dekalen 98-9342 (Figur 32) for
klippenheter med fem knivar eller atta knivar.
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Figur 32
Dekal 98-9342
1. Cylinder — klipphdjd 4. Maskinhastighet
2. Cylinder — klippning och 5. De bakre cylindrarnas
slipning kretsreglage
3. Las i bruksanvisningen. 6. De framre cylindrarnas

kretsreglage

4. Vrid reglagen (Figur 33) tills indikatorpilarna ar

1 linje med det nummer som markerar 6nskad
instillning, for att stilla in cylinderhastigheten.
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3. Sitt en fast nyckel pa fjaderfistets sexkantsaxel
(Figur 34).

Figur 33 T —

G003882

1. Hastighetsreglage for cylindrar

Figur 34

1. Fjaderfastets sexkantsaxel 2. Fastkonsol

Obs: Du kan hoja eller sinka

cylinderhastigheten for att kompensera
for grasforhallandena. 4. Demontera bulten och lismuttern som haller

fast fastkonsolen (Figur 34), och vrid samtidigt
pa sexkantsaxeln for att minska fjiderns

Justera lyftarmens tryck spinning,

[+
nedat 5. Flytta fjaderfistet till den plats som 6nskas,
Du kan justera fjadern for tryck nedit pa alla och sitt fast det med bult(zn och léisrnutterr}
klippenheters lyftarmar for att kompensera for samtidigt som du Vﬂd‘fr pa sexkantsaxeln for
olika grasforhallanden. Om du okar trycket nedat att minska fjiderns spinning.
bidrar det till att klippenheterna halls pa marken
under klippning med hogre hastighet och en Bogse ra traktorenheten
enhetlig klipph6jd bibehalls dven om marken ar .
ojimn eller i omriden med mycket torrt gris. Om du miste bogsera maskinen fir den endast

bogseras i framatriktning en kort stricka med en

Varje fjider for tryck nedat kan justeras till en av hastighet pi max 4,8 km/tim.

tyra installningar. For varje steg 6kas eller minskas .
khppenhetens tryck nedat med 3,6 kg V|kt|gt: Om dessa bogseringsvillkor
overskrids kan den hydrostatiska

1. Still maskinen pé en plan yta, sink ned transmissionen komma att skadas allvarligt.

klippenheterna, sting av motorn, ligg i

parkeringsbromsen och ta ut nyckeln ur Sa hir bogserar du en inaktiverad maskin:

tandningslaset 1. Lossa och ta bort de bultar som haller fast
2. Demontera golvpanelen framfor sitet och drivaxeln pa motorns drivkoppling,

Oppna motorhuven si att du nar alla fem

2. Lossa de bultar som haller fast drivaxeln pa

fiadrarna, transmissionen (Figur 35).

Fjadrarna ar spianda.

Var forsiktig nir du justerar dem.
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Figur 35

1. Drivaxel

3. Ta bort drivaxeln.

Viktigt: Om du inte tar bort drivaxeln
innan du bogserar maskinen kan inte
transmissionens ingdende axel rotera,
vilket medfor att transmissionen inte
kan bibehalla sin inre smoérjning. Det
kan orsaka allvarliga skador pd den
hydrostatiska transmissionen.

Fist en laimplig kedja, ett rep eller en kabel mitt
pa den frimre ramen (Figur 30).

Figur 36

1. Mitt pa den framre ramen

Obs: 1.is ihop bida bromspedalerna fore
bogseringen.

Fist den andra dnden av bogseringsanord-
ningen pa ett fordon som klarar att bogsera
maskinen sikert med en hastighet under
4.8 km/tim.
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Viktigt: Under bogsering maste en frare
sitta pa maskinen och styra den samt halla
gaspedalen helt nedtryckt i det framre
liget.

. Montera drivaxeln i enlighet med anvisningarna
1 Figur 35 nir maskinen har bogserats firdigt.
Rafflorna har konstruerats si att det enbart ska
ga att sitta ihop dem nir de tva halva axlarna
ar ritt inriktade.

Tolka diagnoslampan

Maskinen ar utrustad med en diagnoslampa

som visar om den elektroniska styrenheten
fungerar korrekt. Den grona diagnoslampan sitter
under kontrollpanelen, bredvid sikringsblocket
(Figur 37). Lampan tinds nir den elektroniska
styrenheten fungerar som den ska och
tindningsnyckeln vrids till det paslagna liget. Om
lampan blinkar betyder det att styrenheten har
upptackt ett fel 1 elsystemet. Lampan slutar blinka
och dterstills automatiskt om tindningsnyckeln
vrids till det avstingda ldget.

W

|Il

J

@

-y
iy,
/ e //Z

ITH -
—1':—”:_ ':-,
1= =i~ =
===
===
[y | T
]6] ]6] G003885

Figur 37

T W)

1. Diagnoslampa

Nir styrenhetens diagnoslampa blinkar betyder
det att styrenheten har upptickt nagot av foljande
problem:

* Nagon av utgiangsbrytarna har kortslutits.

* Nagon av utgangsbrytarna har en 6ppen krets.



Avgor med hjilp av diagnosinstrumentet vilken
utgang som inte fungerar; se avsnittet Kontrollera
sikerhetsbrytarna.

Om diagnoslampan inte ar tind nir
tindningsnyckeln 4r i liget Pa betyder det

att den elektroniska styrenheten inte fungerar.
Detta kan bero pa ndgot av det foljande:

* Loopbackanslutningen ir inte inkopplad.
* Lampan har gatt sonder.

» Sikringar har gitt.

* Den fungerar inte som den ska.

Kontrollera elanslutningarna, ingangssikringarna
och diagnoslampans glédlampa for att avgéra vad
som dr fel. Kontrollera att loopbackanslutningen
ar ordentligt inkopplad i kablagekontakten.

Diagnosinstrumentet

Maskinen ér utrustad med en elektronisk styrenhet
som styr de flesta av maskinens funktioner.
Denna enhet avgor vilken funktion som kréivs

for olika ingangsbrytare (t.ex. sitesbrytare,
nyckelbrytare osv.) och slar pa utgangsbrytarna
for att aktivera elektromagneter eller relder for den
maskinfunktion som 6nskas.

For att den elektroniska styrenheten ska kunna
styra maskinen pa onskat sitt maste alla
ingangsbrytare, utgangselektromagneter och
utgangsrelder vara anslutna och fungera som de
ska.

Anvind diagnosinstrumentet till att kontrollera
och korrigera maskinens elektriska funktioner.

Kontrollera sakerhetsstrom-
brytarna

Syftet med sakerhetsbrytarna ir att forhindra
motorn fran att starta om inte gaspedalen ar i
neutralliget, brytaren for inkoppling/urkoppling
ar 1 det urkopplade liaget och reglaget for
héjning/sinkning av klippenheterna ir i
neutralliget. Dessutom ska motorn stanna om
gaspedalen trycks ned da foéraren inte sitter pa
satet.

Om sikerhetsbrytarna ir frainkopplade eller
skadade kan maskinen plotsligt aktiveras
vilket i sin tur kan leda till personskador.

* Gor inga otillitna dndringar pa
sakerhetsbrytarna.
* Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion

dagligen och byt ut eventuella skadade
brytare innan maskinen kors.

* Byt ut brytarna vartannat ar vare sig de
fungerar ordentligt eller inte.

Kontrollera sakerhetsbrytarnas
funktion

1. Parkera maskinen pa en plan yta, sink ned
klippenheterna, sting av motorn och liagg i

parkeringsbromsen.
2. Oppna kontrollpanelskyddet.
3. Leta reda pa ledningsnitet och kontakterna

nira styrenheten (Figur 38).

G003886

Figur 38

1. Ledningsnat och kontakter

4. Koppla forsiktigt bort loopbackanslutningen
fran ledningsnitets kontakt.

Anslut diagnosinstrumentets kontakt till
ledningsnitets kontakt (Figur 39).

Obs: Se till att korrekt overliggsdekal placeras
pa diagnosinstrumentet.
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Figur 39

Diagnosinstrument

0.

. Lampan for

8.

Vrid tindningsnyckeln till det paslagna laget,
men starta inte maskinen.

Obs: Den r6da texten pi overliggsdekalen
hinvisar till ingangsbrytare och den gréna
texten hanvisar till utgangar.

>

’visade indata” i
diagnosinstrumentets nedre, hogra kolumn
ska vara tind. Tryck pa vippknappen pa
diagnosinstrumentet for att dndra lampan till
“visade indata”, om lampan f6r ’visade utdata”
ar tind.

Diagnosinstrumentet kommer att tinda den
lampa som férknippas med var och en av
indatafunktionerna nir relevant indatabrytare
slds aw.

Andra varje brytare individuellt, frin paslagen
till avslagen (dvs. sitt pa sitet, trampa ned
gaspedalen osv.) och observera att relevant
lampa pa diagnosinstrumentet blinkar pa och
av ndr motsvarande brytare slas pa och av.
Upprepa den hir proceduren for alla brytare
som du kan dndra manuellt.

Om en brytare dr avslagen och relevant
lampa inte tinds ska du kontrollera samtliga
sladdar och anslutningar till brytaren och/eller
kontrollera brytarna med en ohmmeter. Byt ut
eventuella brytare som ar defekta och reparera
eventuella sladdar som ir skadade.

Obs: Diagnosinstrumentet kan dven uppticka
vilka utgangselektromagneter eller utgangsrelder
som ir paslagna. Detta dr ett snabbt sitt att avgora
om en maskins funktionsfel 4r av elektrisk eller
hydraulisk natur.

Kontrollera utgangsfunktionen

1. Parkera maskinen pa en plan yta, sink ned
klippenheterna, sting av motorn och ligg i
parkeringsbromsen.

2. C)ppna kontrollpanelskyddet.

3. Leta reda pa ledningsnitet och kontakterna
nira styrenheten.

4. Koppla forsiktigt ur loopbackanslutningen fran
ledningsnitets kontakt.

5. Anslut diagnosinstrumentets kontakt till
ledningsnitets kontakt.

Obs: Se till att korrekt 6verliggsdekal placeras
pa diagnosinstrumentet.

6. Vrid tindningsnyckeln till det paslagna laget,
men starta inte maskinen.

Obs: Den r6da texten pd 6vetliggsdekalen
hinvisar till ingangsbrytare och den gréna
texten hanvisar till utgangar.

7. Lampan for “visade utdata” i
diagnosinstrumentets nedre, hogra kolumn
ska vara tind. Tryck pa vippknappen pa
diagnosinstrumentet for att dndra lampan till
’visade utdata”; om lampan f6r “visade indata”
ar tind.

Obs: Du kan behova vixla mellan “visade
indata” och ”visade utdata” ett antal ganger fr
att utfora foljande steg. Tryck pa vippknappen
en gang for att vixla fram och tillbaka. Detta
kan goéras sd ofta som behovs. Hill inte
knappen intryckt.

8. Sitt pa satet och forsok aktivera 6nskad
funktion pa maskinen. (Se Figur 40 om
du behover hjilp med att kontrollera vilka
ingangsinstillningar som ir ritt for varje
funktion.) Relevanta utgangslampor bor
tindas for att visa att den elektroniska
styrenheten slar pa funktionen. (Se den logiska
tabellen (Figur 40) for att forsikra dig om de
specificerade utgangslamporna.)




Obs: Om nigon utgingslampa blinkar indikerar
detta ett elektriskt problem i samband med
utdatafunktionen i fraga. Elektriska delar som ar
defekta ska repareras eller bytas ut omedelbart.
Vrid tindningslaset till det avstingda liget och
sedan tillbaka till det paslagna liget om du vill
aterstilla en blinkande lampa.

Om inga utgiangslampor blinkar men ritt
utgangslampor inte tinds, ska du kontrollera att de
ingangsbrytare som krivs befinner sig i ritt ligen
for att tillata funktionen. Kontrollera att brytarna
fungerar som de ska.

Om utgangslamporna ir tinda enligt
specifikationerna men maskinen inte fungerar
som den ska, tyder detta pa att problemet inte dr
elektriskt. Reparera om det behovs.

Obs: Pi grund av begrinsningar i det elektriska
systemet blinkar inte alltid utdatalamporna

for ”START”, "FORVARMNING” och
“ETR/ALT”, trots att ett elektriskt problem

kan foreligga for dessa funktioner. Kontrollera
stromkretsen med en volt-/ohmmeter for att
bekrifta att inga elektriska problem foreligger,
om maskinens problem verkar ligga hos nagon av
dessa funktionet.

Om alla utgangsbrytare befinner sig i ritt lige
och fungerar korrekt men utgangslamporna inte
lyser som de ska, tyder detta pa ett problem
med den elektroniska styrenheten. Kontakta din
Toro-dterforsiljare fOr att fa hjilp, om detta skulle
intriffa.

Viktigt: Diagnosinstrumentet far inte
limnas kopplat till maskinen. Det ir inte
utformat att klara maskinens vardagsmiljé.
Koppla bort diagnosinstrumentet fran
maskinen nir du ir firdig med det, och anslut
loopbackanslutningen till ledningsnitets
kontakt. Maskinen fungerar inte om

inte loopbackanslutningen ir kopplad till
ledningsnitet. Forvara diagnosinstrumentet
pa en torr, siker plats i verkstaden — inte pa
maskinen.
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Funktioner hos
elektromagneterna i
hydraulventilen

Anvand listan nedan for att identifiera och
beskriva elektromagneternas olika funktioner i

hydraulgrenroret. Varje elektromagnet maste vara
ansluten for att funktionen ska fungera.

Elektromag- Funktion
net
S1 Framre cylinderkrets
S2 Bakre cylinderkrets
S3 Lyfta/sénka framre vingklippenhe-
terna

S4 Lyfta/sanka mittklippenheten
S5 Lyfta/sénka den bakre klippenheten
S6 Sanka klippenheterna
S7 Lyfta klippenheterna

S8, S9 Slipa klippenheterna

Arbetstips

Fortrolighet med maskinen

Ova dig pa att kéra maskinen pa ett 6ppet omrade
innan du klipper grias med den for forsta gangen.
Starta och sting av motorn. Kor framat och
backa. Sink och hoj klippenheterna och koppla in
och ur cylindrarna. Nir du har bekantat dig med
maskinen 6var du pa att kbra uppfér och nedfor
sluttningar med olika hastigheter.

Bromsarna kan anvindas som hjilp for att svinga
med maskinen. De ska dock anvindas med
forsiktighet, 1 synnerhet pa mjukt eller vatt gris
eftersom grismattan kan fa revor av misstag,

Du kan dven anvinda separata svingbromsar

tor att bibehalla drivningen. Under vissa
lutningsforhallanden slirar motlutshjulet och
forlorar fistet. Om denna situation skulle uppsta,
trycker du ner motlutspedalen gradvis och med
jaimna mellanrum tills motlutshjulet slutat att slira,
vilket dirmed 6kar drivningen pa medlutshjulet.

Nir maskinen kors ska sikerhetsbiltet

och 6verrullningsskyddet alltid anvindas
tillsammans.
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Varningssystem

Om en varningslampa tinds under drift ska
maskinen stannas omedelbart och problemet
atgirdas innan driften aterupptas. Om maskinen
kors med ett funktionsfel kan allvarliga skador

uppsta.

Klippning

Starta motorn och flytta gasreglaget till det snabba
liget. Flytta brytaren for inkoppling/urkoppling
till det inkopplade liget och anvind reglaget

for hojning/sinkning av klippenheterna till att
styra klippenheterna (de frimre klippenheterna

ar instillda sa att de sinks fore de bakre
klippenheterna). Tryck gaspedalen framat for att
kora framat och klippa griset.

Obs: Lit motorn gi pd tomging i fem minuter
innan du stinger av den efter att ha arbetat med
full belastning. Om detta inte gors kan resultatet
bli turboladdningsproblem.

Transport

Flytta brytaren for inkoppling/urkoppling till det
urkopplade liget och h6j upp klippenheterna till
transportlaget. Var forsiktig nar du kor mellan
foéremal sa att du inte skadar maskinen eller
klippenheterna av misstag. Var extra forsiktig nar
du kor maskinen pa lutande underlag. Kor sakta
och undvik tvira svingar i sluttningar, for att
undvika att vilta. Sink ned klippenheterna om
du ska kora nedfor en sluttning for att fa battra
kontroll 6ver styrningen.



Underhall

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ir lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid
normal kérning,

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhalisforfarande

Efter den forsta * Dra at hjulmuttrarna till mellan 102 och 108 Nm.

drifttimmen
Efter de forsta 8  Kontrollera generatorremmens tillstdnd och spéanning.
timmarna * Kontrollera kylarflaktremmens skick och spanning.

Efter de forsta 10 * Dra at hjulmuttrarna till mellan 102 och 108 Nm.

timmarna
Efter de forsta 50 * Byt motorolja och oljefilter.
timmarna * Kontrollera motorvarvtalet (bade pa tomgang och med full gas).

Efter de forsta 200

; * Byt ut transmissionsoljefiltret.
timmarna

Kontrollera oljenivan i motorn.

Kontrollera kylsystemet

Kontrollera transmissionsvatskan.

Kontrollera hydrauloljenivan.

Kontrollera oljan i bakaxeln (endast modell 03544).

Kontrollera kontakten mellan cylinder och underkniv.

Kontrollera sdkerhetsbrytarnas funktion.

Se efter om luftrenaren &r skadad och kontrollera serviceindikatorn. Serva

luftrenaren om den &r réd.

* Kontrollera och rengér luftrenarens forfilterskal (oftare vid dammiga och
smutsiga forhéllanden).

* Tom ut vatten eller andra fororeningar fran brénslefiltret/vattenseparatorn.

* Ta bort eventuellt skrap fran gallret, oljekylarna och kylaren (oftare vid
smutsiga arbetsforhallanden).

* Kontrollera hydraulledningarna och slangarna for att se om det finns

tecken pa lackor, vridna ledningar, 16sa faststod, slitage, 16sa beslag,

vaderslitage eller kemiskt slitage.

Varje anvandning eller
dagligen

* Smorj lager och bussningar.
Var 50:e timme * Kontrollera batteriets tillstdnd och rengdér det.
* Kontrollera batterikablarnas anslutningar

* Inspektera kylsystemets slangar.
Var 100:e timme * Kontrollera generatorremmens tillstdnd och spanning.
» Kontrollera kylarflaktremmens skick och spéanning.

Var 150:e timme * Byt motorolja och oljefilter.

* Smorj framaxelns lager.
Var 200:e timme * Tom vétska fran bransle- och hydraultanken.
» Kontrollera cylinderlagrens férbelastning.

Var 250:e timme * Dra at hjulmuttrarna till mellan 102 och 108 Nm.
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Underhallsintervall

Underhaéllsforfarande

Var 400:e timme

Kontrollera om brénsleledningarna eller anslutningarna har skadats eller
forsamrats pa ndgot annat satt, eller om det finns 16sa anslutningar.

Byt ut brénslefilterskalen.

Byt ut brénsleforfiltret.

Kontrollera drivlankens rorelse.

Kontrollera motorvarvtalet (bade pa tomgang och med full gas).

Var 800:e timme

Byt transmissionsvatskan.

Byt ut transmissionsfiltret.

Byt oljan i bakaxeln (endast modell 03544).

Kontrollera bakhjulens skrankning.

Byt hydraulvatskan.

Byt ut hydraulfiltret (oftare om serviceintervallsindikatorn pa filterhuvudet
befinner sig i det roda omradet).

Fyll bakhjulens lager med fett (géller endast tvéhjulsdrivna maskiner)
Justera motorventilerna (Ias mer i bruksanvisningen till motorn).

Vartannat ar

Tom och rengér bréansletanken.

Spola ur och byt ut vatskan i kylsystemet.
Tom och spola hydraultanken.

Byt ut rorliga slangar.

Byt ut sakerhetsbrytarna.

Viktigt: Lis i Bruksanvisningen till motorn {6t ytterligare information om

underhallsforfaranden.
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Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Man.

Tis.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

son.

Kontrollera sdkerhetsbrytarnas funktion.

Kontrollera bromsens funktion.

Kontrollera motoroljenivan och branslenivan.

Tom vatten-/bransleseparatorn.

Kontrollera luftfiltrets igensattningsindikator.

Undersdk om det finns skrap i kylaren eller gallret.

Kontrollera ovanliga motorljud.!

Kontrollera ovanliga driftljud.

Kontrollera oljenivan i transmissionen.

Kontrollera hydrauloljenivan.

Kontrollera hydraulfiltrets indikator. 2

Se till att det inte finns skador pa hydraulslangarna.

Undersék om systemet har oljelackor.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera instrumentfunktionen.

Kontrollera justeringen av cylinder mot underkniv.

Kontrollera klipphdjdsinstéllningen.

Kontrollera klippenheternas sdkerhetsstift.

Smérj alla smérjnipplar.3

Battra pa skadad lack.

2. Utfér kontrollen med motorn igang och oljan vid driftstemperatur.
3. Omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan.

1. Undersok glodstift och insprutarmunstycken om motorn &r trogstartad eller om 6verdrivet mycket rok eller ojamn gang uppmarksammas.

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Pro- | Datum Information

blem

1

O IN|N|Ln]|BMWIN
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Serviceintervalltabell

REELMASTER 5200-D

5400-D / 5500-D
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (daily)
1. OIL LEVEL, ENGINE 7. RADIATOR SCREEN
2. OIL LEVEL, TRANSMISSION 8. BRAKE FUNCTION
3. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 9. TIRE PRESSURE
4, COOLANT LEVEL, RADIATOR  10. BATTERY
5.FUEL \WATER SEPARATOR 11, BELTS (FAN, ALT))
6. PRECLEANER -- AIR CLEANER  GREASING - SEE OPERATOR’S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

FLUID ICAPACITY| CHANGE INTERVAL FILTER
FOR INITIAL CHANGES. TYPE FLUID FILTER PART NO.
B. TRANSMISSION OIL MOBIL 424 0 HRS.| 800 HRS. 110-4146
D. AIR CLEANER 400 HRS. 108-3810

F.WATERSEPARATOR | | 400HRS. 98-9764

G. FUEL TANK NO. 2-Diesel |10 GALS. | Drain and flush, 2 yrs

H. COOLANT 50/50 Ethylene 9.6 QTS. | Drain and flush, 2 yrs.
glycol/water

* INCLUDING FILTER

110-9721
Figur 41

1. Las i bruksanvisningen.

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan nagon raka starta motorn av misstag och skada
dig eller nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfér ndgot underhall.

Smorjning

Smorjning av lager och
bussningar

Om maskinen anvinds under normala
torhallanden ska du smérja alla smérjnipplar f6r
lagren och bussningarna var 50:e kértimme med
universalfett nr 2 pa littumbas. Smorj lagren och
bussningarna omedelbart efter varje tvitt, oavsett Figur 42
vilket intervall som anges i listan.

Smorjnipplarnas placering och antal dr som foljer: « Tva nipplar p4 varje klippenhets birram och

e Tre nipplar pa motorns drivaxel (Figur 42) svangtapp (10 totalt) (Figur 43)
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Figur 43

* Fem nipplar pa lyftarmens svingtappar
(Figur 44)

* En nippel pa drivaxelkopplingen (Figur 44)
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Figur 44

* Tva nipplar pa bakaxelns dragstang (Figur 45)

* Tva nipplar pa styrcylinderns kulleder
(Figur 45)

* Tva nipplar pa axelns styrtapp (Figur 45)
* Tva nipplar pa bakaxelns svingtapp (Figur 45)
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Figur 45

* En nippel pa drivstyrlinken vid transmissionen
(Figur 40)

* En nippel pa drivaxelns stodlager (Figur 40)
* Tre nipplar pa bakaxelns drivaxel (Figur 46)
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Figur 46

* En nippel pa bromspedalen (Figur 47).
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Figur 47

* Fem nipplar pa lyftcylindrarna (Figur 48)
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* En nippel pa fliktaxeln (Figur 49).
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Motorunderhall

Serva luftrenaren

Allméant underhall pa luftrenaren

*  Undersok luftrenaren for att se om det finns
skador som kan orsaka en luftlicka. Byt
ut den om den ar skadad. Kontrollera hela
intagssystemet och leta efter lickor, skador
eller 16sa slangklimmor.

* Serva endast luftrenarfiltret nir
serviceindikatorn kraver det (blir r6d).
Om du byter luftfiltret tidigare 6kar det risken
for att smuts kommer in i motorn nar filtret
har avlagsnats.

* Se till att kdpan sitter som den ska och sluter
tatt runt luftrenaren.

Serva luftrenarens forfilterskal

Forfilterskalen ska normalt kontrolleras
dagligen, men behéver kontrolleras oftare vid
extremt dammiga och smutsiga férhallanden.

Lit inte damm eller smuts samlas ovanfor
nivaimarkeringarna pa forfilterskalen.

1. Ta bort vingskruven och locket pa
torfilterskalen (Figur 50).

Figur 50

1. Luftrenarindikator 3.
2. Forfilterskal

Dammkapa

2. Tom forfilterskilen och torka ren den.

3. Sitt thop och montera forfilterskalen, locket
och vingskruven.

Obs: Om du ska anvinda maskinen under
extremt dammiga férhallanden kan du képa

ett forlingningsror som finns som tillval
(Toro-artikelnr 43-3810) fran din lokala,
auktoriserade Toro-aterforsaljare. Réret hojer upp
torfilterskalen 6ver huven och medfér dirmed att
skalens serviceintervall blir lingre.

Serva luftrenaren

Serva bara luftrenaren nir serviceindikatorn pa
luftrenarhuset blir r6d (Figur 50).

1. Lossa spirrhakarna och ta bort kdpan frin
luftrenarstommen (Figur 50).

2. Anvind lagtrycksluft (276 kPa (40 psi), ren och
torr) innan du tar bort filtret, for att ta bort
stora ansamlingar av skrip som har packats
mellan huvudfiltrets utsida och skalen.

Viktigt: Undvik att anvinda hégtrycksluft
eftersom denna kan tvinga smutsen genom
filtret och in i luftintagsréret. Denna
rengoringsprocess forhindrar att det
kommer in skrip i luftintaget nir
huvudfiltret tas bort.

3. Ta bort och byt ut huvudfiltret (Figur 51).
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anvinda filtret eftersom det da finns risk for

Vi rekommenderar inte att du reng6r det \
att filtret skadas. \

S~

¢

= @&C =

/ i
g Figur 52
1. Avtappningsplugg fér motorolja
-

2. Sitt tillbaka avtappningspluggen nir oljan har

—
\ slutat rinna.

3. Avldgsna oljefiltret (Figur 53).

G003898

Figur 51

1. Filterelement

4. Undersok om det nya filtret har nagra
transportskador genom att kontrollera filtrets
forseglade dnde och sjilva filtret.

Viktigt: Anvind inte ett skadat filter. 5003900

5. Sitti det nya filtret genom att trycka pa dess
yttre kant for att fista det i behallaren. 1. Motoroljefilter

Viktigt: Tryck inte mitt pa filtret dir det ] .
ir bojligt. 4. Stryk pa ett tunt lager ren olja pa den nya

filterpackningen.
6. Reng6r 6ppningen till smutsutblasningen 5

1 den avtagbara kapan. Ta bort
gummiutloppsventilen frin kapan, rengor
hiligheten och byt ut utloppsventilen.

. Sitt i det nya filtret i filteradaptern. Vrid
oljefiltret medsols tills gummipackningen
kommer i kontakt med filteradaptern. Dra
sedan at filtret ytterligare ett halvt varv.

7. Montera kapan och placera gummiutlopp-

sventilen i nedatlige — mellan ca klockan 5 till . )
klockan 7 sett frin inden. 6. Fyll pa olja i vevhuset, se Kontrollera oljenivan

1 motorn i K6rning, pa sidan 26.

Viktigt: Dra inte 4t filtret for mycket.

8. Fist kdpans sparrhakar.
9. Nollstill indikatorn (Figur 50) om den ir réd. lustering av gasreglage

1. For gasreglaget framat sa att det stannar mot
Serva motoroljan och filtret skaran i sitesbasen.

2. Lossa gasreglagekabelns kontaktdon pa

Byt motoroljan och filtret efter de forsta 50 1 .
reglagearmen vid insprutningspumpen.

kortimmarna och darefter var 150:e kértimme.

3. Hall insprutningspumpspaken (Figur 54) mot
det hoga tomgangsstoppet och dra at kabelns
kontaktdon.

1. Ta bort avtappningspluggen (Figur 52) och lit
oljan rinna ned i ett avtappningskarl.
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Obs: Kabelkontaktdonet maste kunna rora
sig fritt nar det ar dtdraget.
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Figur 54
1. Insprutningspumpspak

Dra 4t den lasmutter som anvinds for att stalla
in friktionsanordningen pa gasreglaget till

mellan 4,5 och 6 Nm. Den maximala kraft som
krivs for att anvanda gasreglaget bor vara 9 kg,

Underhdlla
brdanslesystemet

Under vissa omstindigheter ir dieselbrinsle
och brinsleangor mycket brandfarliga och
explosiva. Brinslebrand eller explosion

kan skada dig sjilv och andra och orsaka
materiella skador.

Anvind en tratt och fyll pa tanken
utomhus pa en 6ppen plats nir motorn dr
avstingd och kall. Torka upp eventuellt
utspillt brinsle.

Fyll inte tanken helt full. Fyll
brinsletanken med brinsle tills nivan
ligger mellan 6 och 13 mm under
pafyllningsrorets nedersta del. Det
tomma utrymmet behévs for brinslets
expansion.

Rok aldrig ndr du handskas med brinsle
och hall dig borta fran 6ppen eld eller
platser dir angor kan antéindas av gnistor.

Forvara brinsle i en ren,
sikerhetsgodkind behallare och se
till att locket sitter pa.

Tomma bransletanken

Tom och rengér brinsletanken vartannat ar.
Brinsletanken ska dven témmas och rengdras om
brinslesystemet férorenas eller om maskinen ska
stillas 1 f6rvar under en lingre period. Anvind
rent brinsle for att spola ur tanken.

Kontrollera bransleledning-
arna och anslutningarna
Kontrollera brinsleledningar och anslutningar
var 400:e timme eller en gang om aret, beroende
pa vilket som intriffar foérst. Undersok om de

har skador eller 16sa anslutningar eller om de
forsimrats pa annat sitt.

Tomma branslefiltret/vat-
tenseparatorn

Tom ut vatten eller andra féroreningar fran
branslefiltret/vattenseparatorn (Figur 55) dagligen.
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Figur 55

1. Branslefilterskal/vattensepara2or Avtappningsplugg

1. Leta reda pa branslefiltret under hydraultanken
och still en ren behallare under den.

2. Lossa avtappningspluggen lingst ner pa
filterskalen och t6m filtret/separatorn.

3. Dra at avtappningspluggen nir tomningen ar

Kklar.

46



Byta ut branslefilterskalen

Byt ut filterskalen var 400:e kértimme.

1. Reng6r omradet dir filterskalen ska monteras
(Figur 55).

2. Ta bort filterskalen och rengér fistytan
(Figur 55).

3. Smorj packningen pa den nya filterskalen med
ren olja.

4. Montera filterskalen for hand tills packningen

vidror fastytan, och vrid sedan ytterligare ett
halvt varv (Figur 55).

Byta ut bransleforfiltret

Byt ut bransleforfiltret var 400:e kortimme eller en
gang per ar, beroende pa vilket som intraffar forst.

1. Ta bort den skruv som haller fast forfiltret pa

ramskenan.

2. Kldm ihop badda brinsleledningarna som ér
anslutna till briansleforfiltret, sa att inte brianslet
kan tappas ur nir du tar bort ledningarna.

3. Lossa slangklimmorna pa bigge dndar av

torfiltret och dra av brinsleledningarna fran
det (Figur 50).

G003902

Figur 56
2.

1. Bransleforfilter Slangklammor

4. For pa slangklimmorna pa brinsleledningsin-
darna.
5. Tri pa brinsleledningarna pa det nya forfiltret

och fist dem med slangklimmorna (Figur 50).

Viktigt: Se till att pilen pa forfiltrets sida
pekar mot insprutningspumpen.

Lufta bransleinsprutarna

Obs: Den hir proceduren ska enbart anvindas
om brinslesystemet har luftats genom normal
snapsning och motorn inte vill starta; se Lufta
brinslesystemet i Kérning, pa sidan 26.

1. Lossa réranslutningen till munstycke nr 1 och
héllaren (Figur 57).

G003903

Figur 57

1. Insprutarmunstycke och hallare

2. Flytta gasreglaget till det snabba laget.

3. Vrid nyckeln i tindningslaset till startliget och
observera brinsleflédet runt anslutningen.
Vrid nyckeln till det avslagna liget nir du ser
en jaimn brinslestrom.

4. Dra at roranslutningen ordentligt.

5. Upprepa steg 1 till 4 pd de dterstaende

munstyckena.

Underhdlla elsystemet

Viktigt: Om du behéver svetsa nigot pa
maskinen ska du forst lossa bada kablarna
fran batteriet samt koppla bort bada
ledningsnitskontakterna fran den elektroniska
styrenheten och kabelanslutningen fran
generatorn, for att undvika skador pa
elsystemet.
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Serva batteriet
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Batteripoler och kabelanslutningar med
tillbehor innehiller bly och blyféreningar, ) / _—
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Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som 7 l O H Ol 6003922 \\\\\\\ .
ar ett dodligt gift och som orsakar allvarliga Figur 58
briannskador. 1. Sakringar

* Drick inte elektrolyten och undvik

kontakt med hud, 6gon och klider.
Anvind skyddsglas6gon for att skydda
6gonen och gummihandskar for att
skydda hinderna.

* Fyll pa batteriet pa en plats dir du har
tillgang till rent vatten och kan skdlja av
huden.

Nir batteriet laddas bildas explosiva gaser.

Rék aldrig néra batteriet och hill det borta
fran gnistor och lagor. Figur 59

1. Las i bruksanvisningen. 3. Motor — start

Kontrollera batteriets tillstind varje vecka eller var 2. Stralkastare

50:e kortimma. Se till att halla kabelanslutningarna

och batterilidan rena eftersom ett smutsigt batteri

lingsamt kommer att laddas ur. Rengér batteriet Extra b e I ys n i n g

genom att tvitta hela lidan med en 16sning

bestdende av natriumbikarbonat och vatten. Viktigt: Om du utrustar maskinen med
Skolj med rent vatten. Fetta in batteripoler och extra lampor bér du folja schemat nedan
kabelanslutningar med smorijfett av typen Grafo och artikelnumren for att undvika att skada
112X (skinover) (Toro artikelnr 505-47) eller elsystemet.

vaselin for att forhindra korrosion.

Sakringar

Det finns fyra sikringar i elsystemet. Dessa sitter
under kontrollpanelen (Figur 58 och Figur 59).
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SCHEMATIC FOR OPTIONAL LIGHTING

Black To Lights w/external ground
30 . To Lights

Red 30

Orange o o 85

2 3
Switch 86| §
T Relay
Switch* Relay

Toro Part No. 75-1010
Honeywell Part No. 1TL1-2

Toro Part No. 70-1480
Bosch Part No. 0-332-204

Black, red and orange wires are located in control console.
Add 10 Amp fuse to fuse block at location shown

* Punch out in control panel provided for switch installation

G003923
Figur 60

Obs: Se till att jorda lamporna ordentligt, si att
inte maskinen skadas.

Underhadlla drivsystemet

Justera drivningens
neutralinstallning

Maskinen far inte “krypa” ndr gaspedalen ir
urkopplad. Om den kryper ska du justera
instillningen pa foljande vis:

1. Parkera maskinen pé en plan yta, sting av
motorn och sink ned klippenheterna till
marken. Tryck endast ned héger bromspedal
och ligg i parkeringsbromsen.

2. Hissa upp maskinens vinstra sida tills
framhjulet lyfter fran verkstadsgolvet. Stotta
maskinen med domkrafter si att den inte kan
ramla ned av misstag,

Obs: Pi fyrhjulsdrivna modeller ska
det vinstra, bakre hjulet ocksa lyftas
fran verkstadsgolvet eller ocksd maste
fyrhjulsdrivaxeln demonteras.

3. Lossa lasmuttern pa hjuldrivningens
justeringskam under maskinens hogra sida
(Figur 61).

.

Figur 61

1. Hjuldrivningens justeringskam

Motorn maste vara igang for att
slutjusteringen ska kunna utféras pa
hjuldrivningens justeringskam. Det kan
leda till personskador.

G003912

Hall hinder, fotter, ansikte och andra
kroppsdelar pa behérigt avstind fran
ljuddimparen, andra heta motordelar
och alla roterande delar.

4. Starta motorn och vrid den sexkantiga
kambulten i valfri riktning tills hjulet slutar
snurra.

5. Dra at lasmuttern for att sakra justeringen.

6. Stiang av motorn och slipp héger broms. Ta
bort domkrafterna och sink ner maskinen till
verkstadsgolvet.

7. Testkor maskinen och kontrollera att den inte
kryper.

Kontrollera och justera
drivlanken

Det kan krivas mer kraft for att dterfora
transmissionen till neutrallaget, till f6ljd av normalt
slitage pa styrldnkarna och den hydrostatiska
transmissionen. Kontrollera maskinen med jimna
mellanrum.

1. Parkera maskinen pa en plan yta, sink ned
klippenheterna till marken och sting av
motorn.




2. Koppla ihop bromspedalerna med laspinnen,
trampa ned bada pedalerna och dra ut
parkeringsbromssparren.

Lossa den inre lasmuttern som haller fast
Oglebulten pa fjaderférankringsplattan
(Figur 62).

e Ee—
Figur 62

1. Fjaderférankringsplatta
2. Oglebult

G003916

4. Yttre lasmutter

5. Minska avstandet s& gar
det snabbare att stanna
maskinen.

3. Inre lasmutter

4. Vrid den yttre lasmuttern medurs tills avstandet
mellan insidan pa 6glebultens 6gla och insidan
pa fjaderférankringsplattan har minskats med
3 mm, i enlighet med Figur 62. Dra it den inre
lismuttern.

Kor maskinen och kontrollera stoppstrickan.
Upprepa proceduren om si behovs.

Obs: Om du forkortar avstindet mellan
insidan pa 6glebultens 6gla och insidan pa
fiaderforankringsplattan, 6kar pedalkraften pa
gaspedalen. Av den anledningen ska inte f6r
stora justeringar goras.

Byta transmissionsvatskan

Byt transmissionsvatskan var 800:e kortimme eller
arligen, beroende pa vilket som intriffar forst,
under normala forhallanden.

1. Still maskinen pa en plan yta, sink ned
klippenheterna, sting av motorn, ligg i
parkeringsbromsarna och ta ut nyckeln ur
tindningslaset.

Rengér omradet runt sugledningen pa
transmissionens undersida (Figur 63) och still
ett avtappningskarl under ledningen.

/ G003918

2. Transmissionsoljefilter

Figur 63

1. Transmissionens
sugledning

3. Lossa ledningen fran transmissionen och lat
vitskan tommas ned i avtappningskarlet.

Sitt fast sugledningen pa transmissionen.

Fyll transmissionen med olja; se Kontrollera
transmissionsvitskan 1 Korning, pa sidan 26.

6. Innan du startar motorn efter det att du har
bytt transmissionsvatska, ska du koppla bort
motorns korspole (ETR) och dra runt motorn
115 sekunder. Pa sa vis kan laddningspumpen
fylla transmissionen med vitska innan du

Startar motorn.

Byta ut transmissionsolje-
filtret

Byt ut transmissionsfiltret efter de férsta 200
kértimmarna, och direfter var 800:e kortimme
eller arligen, beroende pa vilket som intriffar forst.

Det dr bara Toro-utbytesfilter (artikelnr 110-41406)
som kan anvindas i hydraulsystemet.

Viktigt: Om nigot annat filter anvinds
kan garantin for nagra av komponenterna bli
ogiltig.

1. Still maskinen pa en plan yta, sink ned
klippenheterna, sting av motorn, ligg i
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parkeringsbromsarna och ta ut nyckeln ur

tindningslaset.

2. Reng6r omradet dir filtret ska monteras
(Figur 63) och sitt ett avtappningskarl under
filtret.

3. Ta bort filtret.

4. Smorj det nya filtrets packning med hydraulolja.

5. Kontrollera att omradet dar filtret ska monteras
ar rent.

6. Montera filtret for hand tills packningen vidror
tistytan och vrid sedan ytterligare ett halvt varv.

7. Starta motorn och lat den ga i cirka tva minuter
for att lufta systemet.

8. Sting av motorn och undersék om det finns
lickor.

9. Kontrollera transmissionens vitskeniva och

tyll pa vid behovw.

Byta oljan i bakaxeln

Obs: Den hir proceduren ir endast avsedd for
modell 03544.

Byt oljan i bakaxeln var 800:e kértimme.
1. Still maskinen pa en plan yta.

2. Rengor omradet runt avtappningspluggarna

(Figur 64).

Figur 64

1. Avtappningspluggar

3. Ta bort pluggarna och lat oljan rinna ner i
avtappningskarl.

4. Stryk pa ganglasning pa avtappningspluggarnas
gingor och sitt in dem i axeln nér oljan har
tappats av.

5. Fyll axeln med olja; se Kontrollera oljenivan i

bakaxeln 1 Kérning, pa sidan 26.

Justera bakhjulens
skrankning

Bakhjulen ska ha 0 till 3 mm skrinkning nir de

ar riktade rakt fram. Kontrollera skrinkningen
genom att mita avstandet fran mitt till mitt (vid
axelhojd) framtill och baktill pa styrhjulen. Om
skrinkningen inte féljer specifikationerna ska den
justeras enligt beskrivningen nedan fér din modell.

Kontrollera bakhjulens skrankning var 800:e
kortimme eller en gang om aret.

Modell 03540 och 03543
1. Vrid ratten sa att bakhjulen pekar rakt fram.

2. Lossa kontramuttrarna pa bada dragstingerna
(Figur 65).

Figur 65

1. Dragstanger

Justera bada dragstingerna lika mycket till
dess att avstandet fran mitt till mitt framtill
pé bakhjulen dr 0-3 mm kortare dn baktill pa
hjulen.

Dra at kontramuttrarna mot dragstéingerna nar
skrinkningen ér korrekt.

Modell 03544
1. Vrid ratten sa att bakhjulen pekar rakt fram.

2. Ta bort saxpinnen och den sexkantiga
sparmuttern fran en dragstangskulled. Anvind
en kulledsgaffel och ta bort dragstangskulleden

fran stodet till axelhuset.

Lossa klimmorna pa dragstangens bagge dndar
(Figur 606).
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Figur 66
1. Dragstang

4. Vrid den 16sgjorda kulleden init eller utit ett
helt varv. Dra dt klimman i den 16sa dnden pa
dragstangen.

5. Vrid hela dragstingsenheten at samma hall
(inat eller utat) ett helt varv. Dra at klimman
vid den anslutna dnden pa dragstangen.

6. Montera kulleden pa stodet till axelhuset
och dra it den sexkantiga sparmuttern med
fingrarna.

7. Mit avstandet framtill och baktill pa bakhjulen
1 axelh6jd. Avstandet framtill pa bakhjulen ska
vara mindre an 0 till 3 mm av det avstind som
uppmitts baktill pa hjulen.

8. Upprepa steg 3 t.o.m. 7 efter behov.

9. Dra at kulledens sexkantsmutter och montera
en ny saxpinne.

Underhdlla kylsystemet

Ta bort skrap fran
kylsystemet
Avldgsna eventuellt skrip fran gallret, oljekylarna

och kylaren dagligen (rengér oftare vid smutsiga
arbetsforhallanden).

1. Stidng av motorn och lyft upp motorhuven.

2. Rengor noga och ta bort allt skrip frin
omridet runt motorn.

3. Lossa klimmorna och dra upp gallret sa att
du kan skjuta ut det ur monteringssparen
(Figur 67).

1. Galler

4. Rengor gallret noga med tryckluft.

5. Lyft oljekylarna nagot och luta dem framat
(Figur 67).

6. Rengo6r noga pa bada sidor om oljekylarna och
kylaren med tryckluft.

7. Sitt tillbaka oljekylarna pa sin plats.

8. Montera gallret och sting motorhuven.

Underhalla bromsarna

Justera fotbromsarna

Justera fotbromsarna om bromspedalens
rorelseavstand 6verstiger 2,5 cm eller om
bromsarna inte fungerar effektivt. Det fria spelet
ar det avstand bromspedalen forflyttar sig innan
bromsmotstandet kidnns awv.

1. Koppla ur laspinnen fran bromspedalerna sa
att bada pedalerna fungerar oberoende av
varandra.

2. Dra at bromsarna genom att lossa den frimre
muttern pa bromskabelns gingade dnde for att
minska bromspedalernas fria spel (Figur 68).
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Figur 68
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1. Bromskablar




3. Dra at den bakre muttern for att flytta kabeln
bakait tills bromspedalerna har mellan 1,25 och
2,5 cm fritt spel.

4. Dra at de frimre muttrarna.

Underhalla remmarna

Kontrollera alla remmars skick och spinning efter
den forsta arbetsdagen och direfter var 100:e
kortimme.

Spanna generatorremmen
1. Oppna huven.

2. Kontrollera generatorremmens spanning
genom att trycka ned remmen (Figur 69)
mittemellan generatorn och vevaxelskivorna

med en kraft pa 10 kg,

Remmen ska béjas ned 11 mm. Fortsitt till
steg 3 om nedbdjningen inte dr korrekt. Om
den 4r korrekt kan arbetet fortsitta.

Figur 69

1. Generatorrem 2.

Stag

Lossa den bult som haller fast staget pa
motorn (Figur 69) och den bult som haller fast
generatorn pa staget.

For in en biandstang mellan generatorn och
motorn, och bind upp generatorn.

5. Nir korrekt spianning har uppnatts drar du dt
du generatorn och bultarna som fister staget
for att siakra justeringen.

Spanna kylarflaktremmen

1. Lossa lasmuttern pa remspanningsspaken
(Figur 70).
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Figur 70

1. Kylarflaktrem 2. Spanningsspak

Ligg pa en kraft pa 2,25 till 4,5 kg pa
spakens ande for att stilla in ritt spanning pa
flaktremmen.

Dra at lasmuttern fOr att sikra justeringen.

Underhdlla
hydraulsystemet

Byta hydraulvatskan

Byt ut hydraulvitskan efter var 800:e arbetstimme
vid normala férhallanden. Om vitskan férorenas
ska du kontakta din lokala Toro-dterforsaljare
eftersom systemet maste spolas. Fororenad
hydraulvitska ar mj6lkaktig eller svart jamfért med
ren olja.

1. Sting av motorn och lyft upp motorhuven.

2. Stall ett stort avtappningskar]l under
avtappningspluggen under hydraultanken

(Figur 71).
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Figur 71
1. Hydraultank

Ta bort avtappningspluggen fran
hydraultankens undersida (Figur 71) och
lat hydrauloljan rinna ner i uppsamlingstraget.

3. Sitt tillbaka och dra it pluggen nir
hydraulvitskan har slutat rinna.
4. Fyll tanken med ca 32 liter hydraulvitska;

se Kontrollera hydraulvitskan i Korning,
pa sidan 26.

Viktigt: Anvind endast specificerade
hydraulvitskor. Andra oljor kan orsaka
skador pa systemet.

Satt tillbaka tanklocket.

Starta motorn och anvind samtliga
hydraulreglage for att sprida hydrauloljan i hela
systemet. Undersok ocksa om det finns nagra
lickor.

Sting av motorn.

8. Kontrollera hydraulvitskenivan och fyll pa
tillrickligt sa att nivan nar upp till markeringen
“Full” pa oljestickan.

Viktigt: Fyll inte pa for mycket.

Byta hydraulfiltret

Hydraulsystemets filterhuvud ér utrustat med en
serviceintervallsindikator. Kontrollera indikatorn
nir motorn ar igang; den bor befinna sig i det
grona omradet. Byt ut hydraulfiltret om indikatorn
befinner sig i det réda omradet.

Anvind ersattningsfilter fran Toro (artikelnr
75-1310).

Viktigt: Om nigot annat filter anvinds

kan garantin for nagra av komponenterna bli

ogiltig.

1. Still maskinen pa en plan yta, sink ned
klippenheterna, sting av motorn, ligg 1

parkeringsbromsarna och ta ut nyckeln ur
tindningslaset.

Reng6r omradet dar filtret ska monteras
(Figur 72) och sitt ett avtappningskirl under
filtret.

G003910

Figur 72

1. Hydraulfilter

3. Ta bort filtret.

4. Smorj det nya filtrets packning med hydraulolja.

5. Kontrollera att omradet dar filtret ska monteras
ar rent.

6. Montera filtret f6r hand tills packningen vidror
fastytan, och vrid sedan ytterligare ett halvt
varv.

7. Starta motorn och lat den ga i cirka tva minuter
for att lufta systemet.

8. Sting av motorn och undersék om det finns

lackor.

Kontrollera hydraulled-
ningar och -slangar

Kontrollera hydraulledningarna och slangarna
dagligen for att se om det finns tecken pa lickor,
vridna ledningar, 16sa faststod, slitage, 16sa beslag,
vaderslitage eller kemiskt slitage. Reparera alla
skador innan du koér maskinen igen.
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Hydraulolja som licker ut under tryck kan
tringa in i huden och orsaka skada.

* Se till att alla hydraulvitskeslangar
och ledningar ir i gott skick och att
alla hydraulanslutningar och nipplar
ar atdragna innan hydraulsystemet
trycksatts.

* Hall kropp och hinder borta frin
smilickor eller munstycken som sprutar
ut hydraulvitska under hogtryck.

* Anvind en kartong- eller pappersbit for
att hitta hydraullickor.

e Litta pa allt tryck i hydraulsystemet pa
ett sikert sitt innan nagot arbete utférs
i hydraulsystemet.

¢ Sok likare omedelbart om du blir triffad
av en vitskestrale och vitskan tringer in
i huden.

Kontrollportarna i
hydraulsystemet

Anvind hydraulsystemets kontrollportar for att
kontrollera trycket i hydraulkretsarna. Kontakta
din lokala Toro-dterforsiljare for hjalp.

Anvind kontrollport 1 (Figur 73) vid felsékning av
hydraulkretsen f6r de frimre klippenheterna och
lyftcylindrarna.

Anvind kontrollport 2 (Figur 73) vid felsékning av
hydraulkretsen f6r de bakre klippenheterna.

Anvind kontrollport 3 (visas ej — sitter pa den
hydrostatiska transmissionens baksida) for att mita
transmissionens laddningstryck.

G003911

Figur 73

1. Kontrollport 1 2. Kontrollport 2

Underhdlla
klippenhetssystemet

Justera klippenheternas
lyfthastighet

Klippenhetens lyftkrets dr utrustad med tre
justerbara ventiler som anvinds for att sikerstilla
att klippenheterna inte hojs f6r snabbt och slar 1
lyftstoppen. Still in klippenheternas lyfthastighet
pa foljande sitt:

Justera mittklippenheten

1. Lokalisera ventilen bakom atkomstpanelen
ovanfor forarplattformen (Figur 74).

G003913

Figur 74

1. Justeringsventil f6r mittklippenheten

55



2. Lossa ventilens stallskruv och vrid ventilen

cirka ett halvt varv medurs.

Kontrollera justeringen av lyfthastigheten
genom att héja och sinka klippenheten flera
ganger. Justera vid behov.

Dra at stallskruven sa att justeringen lases nar
onskad lyfthastighet har uppnatts.

Justera de yttre framre klippenhe-
terna

1.

Lokalisera ventilen pa flédesdelaren (under
fotstodet) (Figur 75).

///\\\\
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Figur 75

. Justeringsventil for de yttre framre klippenheterna

2. Lossa ventilens stallskruv och vrid ventilen

cirka ett halvt varv medurs.

Kontrollera justeringen av lyfthastigheten
genom att hoja och sinka klippenheten flera
ganger. Justera vid behov.

Dra it stillskruven sa att justeringen lases nir
onskad lyfthastighet har uppnatts.

Justera de bakre klippenheterna

1.

Hoj huven och lokalisera ventilen pa maskinens
bakre, vanstra sida (Figur 76).

G003915 \\\
Figur 76

1. Justeringsventil fér de bakre klippenheterna

2. Lossa ventilens stallskruv och vrid ventilen
cirka ett halvt varv medurs.

3. Kontrollera justeringen av lyfthastigheten
genom att héja och sinka klippenheten flera
ganger. Justera vid behov.

4. Dra at stillskruven sa att justeringen lases nar
onskad lyfthastighet har uppnatts.

Slipa klippenheterna

Om man kommer i kontakt med cylindrar
eller andra rérliga delar kan detta orsaka
personskador.

* Hall fingrar, hinder och klidder pa
avstand fran cylindrarna och andra
rorliga delar.

* Forsok aldrig att vrida cylindrarna for
hand eller med foten nir motorn ir igang.

Obs: Under slipning arbetar samtliga frimre
enheter tillsammans och samtliga bakre enheter
tillsammans.

1. Still maskinen pa en plan yta, sink
ned klippenheterna, sting av motorn,
ligg i parkeringsbromsen och flytta
inkopplings-/urkopplingsbrytaren till
urkopplat lige.

2. Lossa och hoj sitet for att friligga reglagen.
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10.

11.

. Utfor de forsta justeringarna av cylinder

mot underkniv som behovs for slipning pa
samtliga klippenheter som ska slipas; lis mer i
brufksanvisningen till klippenheterna.

Starta motorn och lat den ga pa tomgang.

Om motorns hastighet indras under
slipningen kan cylindrarna stanna.

¢ Andra aldrig motorhastigheten under
slipningen.

* Slipa endast nir motorn gar pa
tomgang,

Still bada hastighetsreglagen f6r cylindrarna i
lige 11.

Vilj den frimre eller bakre slipningsbrytaren
tor att bestimma vilka enheter som ska slipas.

Var noga med att halla avstand till
klippenheterna innan du fortsitter med
arbetet, for att undvika personskador.

Flytta inkopplings-/urkopplingsbrytaren till
det inkopplade lidget. Flytta reglaget for
ho6jning/sinkning av klippenheterna framat
tor att paborja slipningen pa de cylindrar som
ska slipas.

Om du vill slipa klippenheterna ska du flytta
cylinderhastighetsreglaget till lige 1.

Stryk pa slippasta med den langskaftade borste
som levererades med maskinen. Anvind aldrig
en borste med kort skaft.

Om cylindrarna stannar eller gar

ojamnt vid slipning kan du vilja

en hogre hastighetsinstillning tills
hastigheten stabiliseras, och sedan dndra
cylinderhastigheten till instillning 1 eller den
hastighet som 6nskas.

Om du vill justera klippenheterna under
slipningen ska du stinga av cylindrarna
genom att flytta reglaget f6r hojning/sinkning
av klippenheterna bakat och brytaren for
inkoppling/urkoppling till det urkopplade liget
samt stinga av motorn. Upprepa steg 5 till 10
nir du dr klar med justeringarna.
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12. Upptepa forfarandet £6r alla klippenheter som

ska slipas.

. Nar du ar klar ska du satta tillbaka

slipningsbrytaren 1 det avstingda laget,

filla ned sitet, dra at bada ldsbultarna
ordentligt och tvitta bort all slippasta fran
klippenheterna. Justera klippenhetscylindrarna
mot underkniven allt efter behov.

Viktigt: Om slipningsbrytaren inte
stills tillbaka till det avslagna liget efter
slipningen kommer klippenheterna inte att
héjas upp eller fungera som de ska.



X3 PY ) ) .
Fo rvarin g 8. Sikra brinslesystemets alla nipplat.

9. Rengor och serva luftrenaren ordentligt.

Forbereda traktorenheten 10. Tita luftrenarens inlopp och avgasutloppet
1. Rengor traktorenheten, klippenheterna och med viderbestindig tejp.
motorn ordentligt. 11. Kontrollera frostskyddsmedlet och fyll pa
2. Kontrollera dacktrycket. Pumpa upp alla dick vid behov si att maskinen klarar de lagsta
pa traktorenheten till mellan 103 och 138 kPa temperaturerna under vintern.

(15 och 20 psi).

Kontrollera alla fastelement och dra 4t dem
om de ar 16sa.

Smérj alla smorjnipplar och bojaxlar. Torka
av 6verflodigt fett.

Sandpappra litt och mala i omraden dir firgen
har skrapats av, flagat eller rostat. Reparera
eventuella bucklor i metallchassit.

Serva batteriet och kablarna pa foéljande sitt:

A. Ta bort batteriets kabelanslutningar fran
batteripolerna.

B. Rengér batteriet, kabelanslutningarna
och polerna med en stilborste och
bakpulverlosning;

C. Fetta in kabelanslutningarna och
batteriposterna med smorjfett av typen
Grafo 112X (skinover) (Toro artikelnr
505-47) eller vaselin for att forhindra
korrosion.

D. Ladda lingsamt upp batteriet i 24 timmar
var 60:e dag for att férhindra att det
blysulfateras.

Forbereda motorn

1.

Tom motoroljan fran kirlet och satt tillbaka
avtappningspluggen.

Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt
oljefilter.

3. Fyll pa oljekirlet med 3,8 liter motorolja.

Starta motorn och kor den pa tomging i ca tva
minuter.

Sting av motorn.

Tappa noga ur allt brinsle ur
brinsletanken, brinsleledningarna och
brinslefiltret/vattenseparatorn.

Spola brinsletanken med farskt, rent
dieselbransle.
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Fel och produkter som omfattas
The Toro® Company och dess dotterbolag Toro Warranty
Company garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal
dem emellan, att din Toro-produkt ("produkten”) &r utan
material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten utan
kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, utférande av arbetet,
reservdelar och transport. Denna garanti borjar gélla det
datum da produkten levereras till den ursprungliga képaren i
aterforsaljarledet.

Produkt som &r utrustad med timmatare

Anvisningar for garantiservice
Du &r ansvarig for att meddela produktdistributoren eller den
auktoriserade aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart
du tror att ett fel som omfattas av garantin foéreligger.
Om du behdver hjalp med att hitta en produktdistributér eller
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som rér
dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan du
kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196, USA
+1 952-888-8801 eller +1 800-982-2740

E-post: commercial.service@Toro.com

Agarens ansvar
Som &gare till produkten @r du ansvarig for att utfora det
underhall och de justeringar som kravs, i enlighet med
anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfér nédvéndigt
underhall och nédvandiga justeringar kan detta leda till att ett
eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden

beror inte pa material- eller tillverkningsfel. Denna uttryckliga

garanti omfattar inte féljande:

® Produktfel som orsakats av anvdndning av andra reservdelar
an Toros, eller av installation och anvéndning av extra,
modifierade eller ej godkanda tillbehor.

* Produktfel som orsakats av underlatenhet att utféra
noédvandigt underhall och/eller nédvandiga justeringar.

* Produktfel som orsakats av felaktig, slarvig eller vardslos
anvandning av produkten.

® Delar som férbrukas genom anvdndningen, férutom om
dessa visar sig vara defekta. Exempel pé delar som forbrukas,
eller anvands upp, vid normal anvédndning av produkten

Toros allmanna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

omfattar, men ar inte begransad till, knivar, cylindrar,
underknivar, harvpinnar, tandstift, lankhjul, dack, filter,
remmar samt vissa sprutkomponenter som membran,
munstycken och backventiler mm.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men &r inte begrdnsad till, vader, férvaringsomstandigheter,
férorening, anvandning av ej godkanda kylvatskor,
smorjmedel, tillsatser eller kemikalier mm.

* Normalt slitage. Normalt slitage omfattar, men &r inte
begrénsat till, skador pa saten till f6ljd av slitage eller n6tning,
slitage pa malade ytor, repor pa dekaler eller fénster m.m.

Reservdelar
Reservdelar som planeras att bytas ut i férbindelse med
nédvandigt underhall omfattas endast av garantin under
perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av delen.
Delar som byts ut under denna garanti tillfaller Toro. Toro
fattar det slutliga beslutet om huruvida en befintlig del eller
enhet ska repareras eller bytas ut. Toro kan anvdnda reservdelar
som omarbetats pa fabrik i stéllet for nya delar i friga om vissa
garantireparationer.

Allmanna villkor
Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller
Toro-aterforséljare ar den enda kompensation som du har ratt
till under denna garanti.
Varken The Toro® Company eller Toro Warranty
Company ér ansvariga for indirekta eller oforutsedda
skador eller foljdskador i samband med anviandningen
av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att
tillhandahalla erséattningsutrustning eller service under
rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av
mdojlighet av anvdanda produkten medan reparationer
som omfattas av garantin utfors. Med undantag for
den emissionsgaranti som namns nedan, och endast
om denna ar tillamplig, finns ingen annan yttrycklig
garanti. Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet
och anvandningslamplighet dr begrédnsade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.
| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
féljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet,
och i dessa fall &r det mojligt att ovanstdende undantag och
begransningar inte géller.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan
aven ha andra réttigheter som varierar fran stat till stat.
Anmarkning om motorgarantin: Emissionskontrollsystemet
kan omfattas av en separat garanti som uppfyller de krav
som faststéllts av den amerikanska miljomyndigheten
(Environmental Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens
luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Timbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga
om garantin fér emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen
om motoremissionskontroll som finns i bruksanvisningen eller i
motortillverkarens dokumentation for ytterligare information.

Andra ldnder dn USA och Kanada
Kunder som har képt Toro-produkter som exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributér (aterférsaljare) for att
fa garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av ndgon anledning dr missn6jd med din distributors service
eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren. Om allt annat misslyckas kan du kontakta oss pa Toro

Warranty Company.
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